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homiletyka i filozofia, intenzywne pielegnowanie
jezyka hebrajskiego, wyczerpujgce artykuly w zy-
dowskich kwestyach spotecznych, szczegétowy prze-
glad spraw gmin i instytucyi zydowskich.
Dia nauczycieli religii jest w kazdym numerze osobny
fachowy artykulik lub egzorta.
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zydowskich.
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Synowie lzraela, Domie Jakoba!
Najczcigodniejsze Rabinaty, Swietne Zbory!
Mezowie i niewiasty, ojcowie i matki!

Nauczyciele 1 nauczycielki!

Do Was wszystkich — ktorym na sercu
lezy religijne wychowanie dziatwy i wyksztat-
cenie miodziezy obojga pici w duchu zydow-
skim, — zwracam sie z uprzejma t serdeczng
prosbg o zaprenumerowanie dla Swych rodzm,
szkot, zaktadow i wszystkich stowarzyszen —
tego czasopisma, ktorego celem idgzeniem jest:
krzewienie prawdziwe] wiedzy, gtebokiej
wiary i wzniostych ideatdw zydowskiego

narodu ws$rdd jego najszerszych warstw.

Redaktor: Rabin Dr, S. A. Taubeles.
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10}8* cr\3 cny r* ,Nie ma szlachectwa oprocz tego,
ktére sie ma w sobie samym"

W wyciggu testamentu R. Abrahama ben Subbatai
halewi (XVI w) drukowanym w Amsteiaamie
1701 czytamy na st 43. (patrz: Guaemann Quellenschr.
Bcrkn 1891:)
ctiIT Sm nnc* Dj3 nRKS$n cjnrn m3*n Sk i:cn Sxi
j'’K '31&1EP3 3°DKIn ppnw DRIpO 1338 31133 p* DI -335 'nStTtt
33ndtd Ppnmic"m cnont 1331 imsep gim rSh cmi

,'ncilr

»Przy wydawaniu swych synow icorek nie patrzcie
na pienigdze i piekno$¢, ani tez nie ogladaicie sie wy-
tacznie na rodzicéw, (dowcipny zwrot na podstawie
M Mojz. 19a)nie ma bowiem innego szlachectwa, procz
tego. ktory sie ma w sobie; nie jeden juz tego zatowalt,.
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ze przy wyborze ziecia tylko na szlacheckie pochodze-
nie zwazat, albowiem po weselu okazywat sie¢ w domu
teScia niezdolnym go nauki i interesow. Autor wymie-
nia tu dowcipne wytlumaczenie Ps. 120.6, ktére sty-
szat w imicmu francuskiego uczonego, a ktore sie odnosi
do takiego malzenstwa. ,Placzacy chodzi ten, Kktory
nasienie rzucone niesie, (wybierajacy ziecia tylko we-
dtug pochodzenia w przekonaniu, ze szczescie ziobit),
a z radosScig wraca niosgcy swoje snopyu (to sg osobi-
ste zalety, kto w wyborze ziecia niemi sig powoduje, ten
ma powoOd do radosci).

To tlumaczenie nie pochodzi jednak od francuskiego
uczonego, tylko od Azarji de Rossi

Przy koncu swego (wydanie Cassla
st 483) usprawiedliwia stawny Mantuanczyk napis na
nagrobku, ktory dla siebie za zycia utozyt, i odrzuca
wszelkie pretensye polegajace tylko na wysokim rodzie:
wprawdzie podtug traaycyi pochodzi z lednej z tych
czterech szlacheckich rodzin, ktére Tytus do Rzymu
przyprowadzit, ale co sie tyczy tego momentu, to ma
zastosowanie cytowane objasnienie Ps. 126.e. — Rossi
powotuje sie na R. Peride, ktory w Talmudzie (Mena-
chot 53a) taK sie wyraza:
pruK nn JidfpiK nm Kin p -iik nn
+11bSh p'nix ns i«bt i na pismo Pilona ,,de nobnitateu
znakomicie wytuszczajgce te mysii. R. Peridzie zamel-
dowano mianowicie gosScia, ktéry pochodzit w prostej
linii od R. Elezara b. Azarja i Ezry. Gdy zgtaszajacy
go, nacisk ktadt na te okolicznos$¢, zauwazyt R. Perida:
»,P0c0Oz to ? jezeli to uczony maz, to juz jest czcigodny,
a jezeli pochodzi z znakomite rodziny, to tembardziej
zastuguje na uszanowanie, ale gdy sie tylko moze wy-
kaza¢ przodkami a nie wiedzg, to i ogien go moze po-
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chtongc¢'l (w drugiem zdaniu brak w Talmuazie ale jest
w Jalkut . M. § 166).

Takze zdanie Jo »jb$£ istfts cm »,nie ma innego
szlachecrwa jak osobiste”, Horwitz zaczerpnat ze star-
szych dz et, ono jest w komentarzu lzaka Arama do Rut.

(wydanie Pollaka 4. Tom str. 443) nen n&ik ht
zwa C* iA nnpb bmw”’ riku bjeebji nnp: -[nrn$

itttfjtabtrc 'Simca Nie boj sie—-uspokaja
Boaz Rut — aDym cie nie poS$lubit, poniewaz nie przy-

stoi znakomitemu mezowi w lzraelu staraé sie o reke
niewiasty nizszego pochodzenia, gdyz nie ma .nnego
szlachecrwa t. a. Poaobne senteneye sg w Tacnke-
moni Alchariziego w 44. rozdz. brffi 'rflSn
cn‘s -p-is neta pw szlachectwo nie moze byC be,
szlachetnosci, ale szlachetno$¢ nie potrzebuje szlache-
erwa. — W nISm p Abrahama .bu Chisdaja pre* *n
CStt jjpt? bWiW rr f? Dirpp$ ,,Ci co sami socie stawy nie
stworzyli, niechaj sie me powotujg na stynnych przod-
kow", a jeszczej wczesniej u Salomona 'bn u ’biroia wnnao

z ktérego talmudysci . ekseged czerpali: ,,Maarosc
jest najlepszem pochodzeniem, najwyzszem szlacnectwem
jest dobra stawa (opinia)" ipmn ,$n;n DTrn nn:nn

cpn

Zupetnie te same poglady wyrazajg Seneka i Ju-
wenal. W 8. satyrze, wiersz 19: tota licet veteres exor-
nent undiuue cerae atria, nobUitas sola est atyiie unica
ilrtus. - Drima mitu debes amm bona — Sanctus
haben iustitiaeque tenax fadis dict.sque mereris, agno-
sco procerem”. ,Chociazby atria byly dokota przyo-
zdobione starozytnymi biustami, szlachectwa jedynie
i,wylgcznie cnota uzycza, zalet duszy przedewszystkiem
wymagam; jezeli zastugujesz na miano Swigtobliwego
i zacnego w stowach i czynach, — to uznaje twe szla-
chectwo". Takie same zapatrywanie wyraza Seneka w 44.
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liscie. ,Non facit nobilem atrium plenum fumosis imagi-
nibus. Sala napetniona zadymionym portretami nie na-
daje szlachectwa" ,,Aiumus facit nobilem. Dusza i serce

sg dowodem szlachectwa".
Dr. S. A. Taubeles

SfDID. e.

Dr. S. A Taubeles.

Z powodu swej szczegdlnej tresci i najwiekszego znaczenia w liturgii
synagogalnej nazywa si¢ Szmone Esre rfen to znaczy, ,modlitwg" bez po
trzeby blizszego okre$lenia Szmone Esre nie powstata odrazu, przeciwnie
rozwo6j jej trwat bardzo diugo, zanim jej obecna torma i liczba ustepéw
sie wreszcie ustalita. Wkrétce po zburzeniu drugiej $wigtyni juz Szmone
Esre byta utworzong. Tekst jej jednak ulegat kilkakrotnie pewnym zmia-
nom. Najwazniejszem Zzrodiem dla Szmone Esre jest Talmud ; atoli ani
Miszna, ani Gemara nie podaja dostownego brzmienia, poniewaz modlitwa
ta byta bardzo rozpowszechniong i codziennie ' wygtaszang, nie widziano
zatem potrzeby przytaczania jej tekstu dostownie. Juz Miszna Taanit I,
wymienia: ,ni m&T4H(2TS 3B ngflL

.Talmud podaje wiadomos$¢, ze Szymon Hapikoli na polecenie R Gam-
nela Il wobec niego uporzadkowal 18 ustepéw Szmone Esre Powstanie
Szmone Esre jest wczes$niejsze, rozpoczeto sie juz za czaséw wielkiej Sy-
nagogi rérrjn nEdS '"‘IM ale dopiero za R. Gamliela Il. ustalit sie jej ca-
toksztatt, wtedy za inieyatywa R. Gamliela powstat nowy ustep, obecnie
12., utozony przez Samuela mitodszego. Przea R. Gamhelem byto tylko 17
ustepéw. W Midrasz Raba do IV. ks. Mojz. ustep 18 i Jelamdenu przy
koncu ustepu Korach jest nastepujacy wywéd do Hozea XIV3: *2it3 npl"
.njya nupmr pjftSrtriplfi b$c trer. 2mrui et JjjR ipntaw : .biesI'
,VGnN lijMYw ,nrt nOS";nK1 Wszak ,Dra* oznacza cyfrowo 17 a ,, Tefila" nta
19. ustepow? — Odejm od tego ustep 12., ktéry utozono w JabnL i ustep
15., ktéry pozniej utozono.

W Talmudzie jerozolimskim wyliczone sa rozmaite analogie dla liczby
ustepéw Szmone Esre. R Lewi poréwnuje te liczbe z liczbg Tetragrama-
tow w Psalmie XXIX, do tego dotgcza R. Chona nastepujacg uwage: Gdy-
by ci kto§ zarzucit, ze Szmone Esre ma tylko 17 ustepéw, a tych Tegra-
matéw jest w tym Psalmie 18, — to odpowiedz mu, ze ustep przeciw he-
retykom (12) juz w Jabnie zaprowadzono, przeto liczba ustepéw w Szmone



DORESZ-TOW. 5

Esre zupetnie sige zgadza z liczbg Tetragramatéw w Psalmie XXIX. rP 1133
hk ifo pies — mp$ tb non* na aib cna floret? nnatn
fttSDS CCSn 1j?3p 133 |y a z przytoczonych tych dwéch miejsc Talmudu
wynika, ze pierwotnie byto 17 ustepéw, a dopiero w Jabnie Samuel mtodszy
utozyt obecny ustep 12., wtedy to Szymon Hapikoli zredagowat te ustepy,
a R. Gamliel, ktéry w r. 80 zw. ery zostat patryarcha, a ktérego dazno-
$cig byto ustanowienie Scistych norm liturgicznych, uczynit te modlitwe
obowigzkowga dla kazdego z osobna ; przedtem bowiem byta ona tylko mo-
dlitwa gminy, a rzesza spokojnie stuchata, podczas gdy jg delegat gminy
“IC'5f Pite wygtaszat, w pewnych miejscach schylata kornie czoto i uginata
kolana wygtaszajac ,,Amen“, a w $wiatyni, gdzie Tetragramaton wyraznie wy-
gtaszano, rzesza poboznych wtérowata stowami ¢ ,,Niech bedzie pochwalone
imie majestatu krélowania Jego na wieki wiekdow. iC2 Et!'" "[HE
*Tin DAJS

Jeszcze pézniej, ale nie wiadomo doktadnie kiedy, powstat jeszcze
jeden ustep Szmone Esre u zydéw babilonskich to jest obecny ustep 15.
W Talmudzie jerozolimskim Berachot Il. jest podana dyspozycya i skro-
cona tre$¢ pojedynczych ustepéw Szmone Esre:

EEB*C3 Wp-ft odpowiada by xun.

epro 133 odpowiada XIV.

liw ny JIEtT odpowiada liSp JBE* XYI.

?n'i y tyon naie ,hpen* Irpnn nn eesb

a ani wzmianki niema o 15. ustepie-: ,PD2f HKi vr tym samem miejscu jest

tez pytanie dlaczego ustep 15. jest .nbCP- JBIB™*, a u nas przeciez jest to

16. ustep? Z tego W'ynika jak najwyrazniej, ze nie byto obecnegoustepuls,,
a $wiadczy o tem takze ta okoliczno$¢, ze w rytuale palestynenskimi4
ustep konczyt sie formutkg E~AwIT113131 TH rajS

Jeruszalmi Roszhaszana IV, 6 'CiB th$£cl pfejc’ “12 SEN DB'3 K3 '1
aWwii' .1™ m ~pfej

Berachot iv.5inpar ire te ,d* p niEia ijnriB pian w ¢ |vo

Midrasz Szochet Tow 13131 fttil *pik* HEN p? ,1333

do Psalmu XXIX. 9b.

W Babilonii nastagpita dopiero po Smierci Rabbi Gamliela pewma
zmiana, utworzono nowy ustep obecnie 15., utozony prawdopodoonie z po-
czatku tylko dla Babilonii ze wzgledu na rodzine egzylarchy, ktéra w Ba-
niloni’ miata swrg siedzibe i szczycita sie pochodzeniem z rodu dynastycz-
nego kréla Dawnda. By¢ moze, ze 31 Raw ten ustep utworzyt, bo juz
Rabba bar Szi.a podaje formutke w Szmone Esre POBITE' (Pesa
chim 117b), a Rabba bar Szila zyt w tym samym czasie. PPEEB"
¢.E*Icibin 333 ani ni “b jtfrtt®,,,.m tétfpr. ma ym .ryw"' np
Kazdy ma ,18.“ sie modli¢, — (Midrasz Tanchuma do a “pl).,,alez v, Baniiomi
moéwi sie ,19“? Takze i w naszym babiloAskim rytuale utrzymata sie
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wzmianka o Dawidzie réwniez w 14. ustepie ,,pEH nftlFfo SSDET tylko
Majmonides tego zdania w 14. ustepie nie wymieniaj Odtad ma Szmone
Esre 19 ustepéw, ale nazwa ,,Szmone Esre“ t. z. 18 utrzymata sie, a nawet
modlitwy sobotnie i $wigteczne tak nazywBmy, chociaz liczba ich ustepéw
jest juz ustalong od czas6w Szamanoéw, i Hillelitbw. Analogie, ktére Tal-
mud dla liczby 18 podaie, sg tylKo $srodkiem mnemotechnicznym, poniewaz
modlitw nie wolno byto spisywaé. Najdawniejsze analogie sg: 18 Psalméw
do rOIC ETO 'R "py\ 18 Tetragramatéw w Psalmie XXIX.; i 18 zdah w mo-

dlitwie Hanny.
Jalkut do ks Samuela Reinez LXXX.—1. Ks. Samuela Il. 1—11.
| etien pE mno mp non

mnnn mno - mnci noa mm
twpn bsn mno tmp ps
ninn pin  ram min bs o
heietie miinn ~ bo rts
rpbcb flgga jga= bn bimmn
bt§":*" b«o - ijnro'0 Tram/
B n'bin Hsn  bn “i&o mpc
{gimn -pra  Dnb= mitem
ici? mmu papa = naa" ioon 'bm
'HS&p npnx anis A=p-y osy pi' mm
doi ncn”icm pana coa*m
D'poifb naaa  mnn aoSJ? nmp
SHmimin:oi W bfibl?  w e pp di>i
nbsn ycfm p uobsn m? p«
-IONNnyno "pEb NreSS  "mu: mam om
mnra nw pbi pa* 5pn naoa pny tu-4
Dibrn mw = obab w jm:

Cata Szmone Esie jest osnuta na wskr6$ w duchu faryzejskim, zu-
petnie przeciwnym duchowi Saduceuszéw. Wiadomg rzeczg jest, ze podczas
niewoli babilonskiej utworzyta sie pewma klasa ludzi, ktéra sie uwazata za
specyalnie posSwiecong stuzbie Bozej; jej przywigzanie do zydowstwa byto
silniejsze, anizeli wszystkich innych zydéw'. Oru $lubowali ubéstw'o, pokore;,
przypisywali sobie obowigzek pokutowania za grzechy catego narodu zy-
dowskiego, aby zastuzy¢ na jego wyswobodzenie. Oni sami sie uwazili za
serce i rdzen narodu Powré6ciwszy do Palestyny zyli lak samo jak w Ba-
bilonii. Byt to rodzaj ,Derwiszéw'll w Palestynie, tworzacych bractw'a. Na-
zywano ich ,poboznymi, Eman,, sprawiedliwymill Dp«1!f ,$wigtobliwymi”
EUmp a szczegblnie ,pokornymi, L ETjj? i ,ubogimill D*jJ?*), (O tych ubo-

#6n Euun uh”u$ ,mn Eman bnp Dump ,uv "jy ,pn« "iv f*
it ppmb mbma e%$ ,t '-tyj uy rab nsiJ: *tt



DORESZ-TOW 7

gich jest wzmianka w Abot I. 5 ?|JV3 133 ITM A ,Ubodzy" niechaj
beda poniekad cztonkami twej rodziny). Po zburzeniu drugiej} Swiatyni oni
tworzyli partye faryzejska, pariye narodowg.! Caty prav/ie naréd — z nie-

licznymi wyjaikami, przejat sie rym duchem, a w tych kotach nalezy szu-
ka¢ poczatkéw Szrnone Esre. .. - -

Styl Szmone Esre nie jest oryginalny, wszystkie zwroty sa czerpane
prawse dostownie z Pisma,” Swietego,.zwlaszcza, z ostatnich ksigg Biblii,
asprzewaznie..z Psalmoéw. Stowa': ,modlitwa" i ,modli¢ siej bardzo czesto
w Psalmactrfeie powtarzajg; takze publiczne modty sg w Psalmach wspo-
mniane. Psalm XXH. 23. [Rozgtasza¢ bede imie Twoje braciom moim,
wsérod zboru wielbi¢ Cie beife. Alp "pro IhtO "U38" JTttDN Psalm
xin. 26. Od ciebie chwata moja w zborzaiwielkim 3*1 Sip3 sJliEin “jPNO
01 Ap3 p7i*'HIM Psalm XL. 10. Zapowiadam zbawienie w zborze licznym,
LXXXIX. 6 Bedg wyznawa¢ ... i prawde twojg w zgromadzeniu S$wietych.
«SfiiSffi “Cj« .m LTP Wszystkie zwroty Szmone Esre sgw Psal-
mach najbardziej ws$réd ludu rozpowszechnionych,” niektéreLw Jezajaszu,
a jedno zdanie pochodzi z ks. Jeremjasza. XVII 14, — Jezyk tej modlitwy
nie jest “ ysto-biblijnym jezykiem, tylko tym, jaki jest w p6Zni ejszych
ksiegach Pisma Sw i jakim ‘'ie postuguje MisSna; tu i 6\vdzie sg ,aramei-
znyn, poniewaz wéepoére drugiej $wigtyni Zydzi nie méwili juz'wnece} czysta
hebrajszczyzng, tylko przewaznie dyalektem argme skim.

Wyrazy te niebibhjne sg '“Sn 531 njip IS-IETC IUIlin /THD,/*“C
mnai .pisn 16 ,cibid nta®B mini: a'31tu'd®idi .nirx
ttafec "ixisi ‘ir& trh

C. d n

msmim Ena

(Dr S. A. Taubeles).-

W zam.arze wyjasnienia poje¢ potgczonych z tematem prx
musimy oprécz zrodtostowa p-pf jeszcze uwzglednié¢ i trzy z mego
utworzone wyrazy npig .pi-pr .prx

Miejsca w biblii, w ktérych ten Zrodtostow sie pojawia, mo-
zna podzielic w og6le nadwie kacegorye.
1. Mie¢ prawo, mie¢ prawo za sobg a mianowicie
a) gdzie sie rozcnodzi o osadzenie zdarzen lub czynéw zprawni-
czego stanowiska, tak Gen. 382 wyznaje Juda o Tamarze:
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jiiEfh npii  w prawie swem jest w stosunku do mnie (o takiem
uzywaniu jo por mHiob 417; 32S)) do tej kategoryi nalezy
pewna ilos¢ formy Hifil w znaczeniu przypisaé komu prawo

z stanowiska jurysty, tak Ex. 238 N2 T w ustach
Boga; 2 Sam 154 vrD7Xni do prawa jego dopomddz mu chcia-
tem w ustach Absaloma, podobnie Deut. 25, i I. Krol 834

(z silniejszem juz naciskiem na etyczng strone); Przyst 17,5
wszedzie z punktu widzenia czynno$ci sedziowskiej Tak samo
w Ps.'. 823 Dopomagajcie do prawa. Z toku mysli i Jezaj 50s
tu nalezy : ,kto sie bedzie zemng spierat o prawo“

b) miec¢ stusznos¢, mie¢ przyznang stusznos$¢. Hiob 92. 11,- lzy
bohater gebg ma miec przyznang stuszno$¢. Hiob 33t) patrz,

w tern nie masz stusznos$ci. Odpowiednio ternu Piel (Hiob

33¢gj Hifil Hiob 27s) czyim$ twierdzeniom stuszno$¢ przyznad,

oba razy z acc. osoby W pewnem znaczeniu nalezy tu takze

Hitpael Gen. 4416 usprawiedliwia¢ sie; tylko ze tam uspra-

wiedliwianie sie¢ odnosi,sie¢ zarowno do prawdziwosci poprze-

dnich twierdzen, jakotez do odparcia rzekomej kradziezy.

Znaczenie ,otrzymac stuszno$¢ przyznang", jest tez zawarte
w trudnem zdaniu Jezaj. 439 niechaj postawig swych Swiadkéw
(i na podstawie ich wyrzeczen) niech otrzymajg przyznanie stusznosci

O :le twierdzenie stuszne zawiera poparcie niewinnosci, o tyle
stusznos$¢ i sprawiedliwo$¢ przenikajg sie nawzajem i zlewaja
sie (szczegOlnie w niektorych zdanigch ksiegi Hiob). Te miegjsca
tworzg przejscie do drugiej kategoryi, w ktdrej pojecie prawnicze
ustepuje, a etyczne pojecie wybitnie sie objawia.

Poréwn. Hiob. IX,m XIlli8 i XL8 w tych wszystkich miejscach
znaczy ,,mie¢ stuszno$¢" Drawie tyle co*#by¢ sprawiedliwym albo
poprawnie postepowac".

2) by¢ sprawiedliwym, poprawnie postepowac'pod wzgledem
moralnym. Por. Hiob p*kfS réwnolegle z -inc w przeciwienstwie
do irron DK fojjfi 254 réwnolegle;'do pdhy, 223 réwnolegle onr 2
epn 345 'npjTC jestem niewinny 357 przeciwieAstwo nwan Os Jez.
433% Wylicz (rozumie sie swoje zastugi) aby$ niewinno$¢ wykazat
Wzgledne tylko (to znaczy bez pozytywnej tresci) jest pojecie
sprawiedliwosci w Jechez. 1582 Twe siostry sprawiedliwsze sg niz
ty (rozumie sie poniewaz jej grzechy o wiele jeszcze przescignates)
Ps. 1432 Wobec Ciebie zaden zyjgcy nie jest sprawiedliwy.

(C. d. n)
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Preyoowiost' a rniiicy.

W V. rozdziela JezajnSaa (1—7).
Dr. S. A. Taubeles.

Ma/a ta praca o parabolicznym ustepie, ktdrym sie rozpoczyna
Y. rozdziat Jezajasza niema by¢ szczegétowym komentarzem. Jestto
zestawienie uwag 1) nad preludyum 2) nad stylistyczng budowg
tego ustepu. Aby uwagi te byly zrozutmaUze, .. przytaczam polskie
tlumaczenie tego ustepu ;

"i. Chee'zaspiewa¢ memu przyjacielowi moja pieeé przyjacielskg W sprawie
ego winnicy. Mdj przyjaciel miat winnice na urodzajnym pago6rku, ogrodzit ja,
wybrat z niej kamienie, wszczepit urn sMachemg winng latoro$l, wybudowat wieze

po S$rodku niej, a takze ttocznie tam urzadzit i oczekiwat aby wydata winogrona,
ale ona zrodzita agrest.

3. ,A teraz mieszkancy Jerozolimy i mezowie Judyr sadZciez miedzy mna
a mija winnica.

4. ,Cozby leszcze nalezato uczynic dla mej winnicy, czego bym ja nie zro
bit dla niej ? Dla czegoz ja spodziewatem sie, Ze przyniesie winogrona, a zrodzita
agrest.

5. ,,A teraz chce was powiadomié,1co zrobig mej winnicy,

Zniose jej ptot, aby byta spustoszong, zburze jej mur, aby zostata zdeptang.

6. ,Chce ja zniszczyé, me bedzie sie jej ani obcina¢ ani kopa¢ i tarnlem
i cierniem porosnie, a obtokom chce rozkazaé, aby na nig deszczn nie zlecaty.

7 ,0t6z winnica Boga Zastepéw to dom Jzraela, a ludzie z Judy sg rozko-
szng jego latoro$la.

Oczekiwat prawosci a jest przestepstwo, sprawiedliwosci, a jest skarga.

1 Preludyum.

Tak przettumaczytem pierwsze zdanie, ktére jest przedwstepuem:

»,Chce zanuci¢ memu przyjacielowi, mg piosenke przyjacielskg odnosnie do
jego winnicy".

Nalezy wyjasni¢, dlaczego ttumacze, “im m ’i7» przez, ma
przyjacielskg piosenke.

Gdy sie przypatrzymy tekstow: nwsoretycznt-oiu, to sie zdaje,
ze “Tn,, jest. w liczbie pojedynczej. Ot6z znamy tylao dwa znaczenia
tego wyrazu gdy jest w liczbie poiedyuczei, \) znaczy -<ffi-f ser-
deczny przyjaciel lub oblubieniec (w -Szu haszirim) 2) stryj (3 ks.
Mojz. 10.4, 202j | Sam. 10,415 15Jerem 327 &9 Est. 2,5) Zdanie .Jerem:
32,2 atu tworzy wyjatku; th nie oznacza tern kuzyna tylko pierwo-
tny" tekst opiewa vjn p, * przez pomyitke kopisty imkt wyraz p
fdowodem jjsi Septuaginta i Feszdo).

W zwrocie Jezajasza, ktérym sie zajmujemy, biora Septuag
i Peszito 111 w znaczeniu przyjaciel lub oblubemec i uwazajg go
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za synomin do .*]Jvp Peszito ttumaczy oba yyrazy przez 3130, Se-
ptusg: uwydatnia réznice miedzy 'mS i '-ffj thumaczac jedno Aga-
pemenos a drugie Aeapetés. Ale to jest uboczny szczeg6t, wystarczy
skonstatowaé, ze dla Septuag. i Pesz.to rn oznacza osobe i to ie
samg osobe co ‘PT- Ten sposob pojmowania przyjmuje wielu komen-
tatoréow. Aby tylko przy naszych czasach pozosta¢: Dilimann Duhm
1 Kittel w $wiezem, nowem wydaniu Dillniana

W oczach tych eksegetow Jezaiasz w preluayum zapowiada,
ze chce przytoczy¢ piosenke swego przyjaciela, to znaczy piosenke,
ktorej tworcg jest wiasciciel winnicy. Interpretacja tych wiasnie
wymienionych trzech autoréw na to wychodzi;

»Chce $piewa¢ odnosnie do mego przyjaciela pieSh tego przy-
lgdek o jego winnicy"

Mimochodem naznaczmy, ze me tlumaczag inrpli memu pyzyja-
cieloioi, tylko odnoénie do mtgo przyjaciela. Jest to z ich strony logi-
czne, byloby to malo naturalne przypuszczaé, — jak to Septuagnita
zdaje sie robi¢, Ze prorok cytuje piosenke wobee samego jej twdrcy.

W kazdym razie jednak zwrotka tak zrozumiana, niema po-
wabu z powodu niepotrzebnego, zbytecznego powtarzania sie. Na
nic by sie nie zdalo twierdzenie, Ze wyrazajgc pojecie przyjaciel
naprzéd przez a pofem przez m, poeta zrecznie unika uzywa-
nia tego samego wyrazu dwukrotnie w tak krotkiem po sobie nastep
stwie, Nie rozchodzi sie tn o eufonie, lecz przedewszystkieoi o logike,
wiec gdyby prorok mowit, ze powtarza piosenke swego przyjaciela,
to byloby to przesadnem w tej samej zwrotce o$wiadczyé, ze. prze-
mawia odnos$nie do przyjaceda.

Wyttumaczy¢ btgd tego rodzaju trudnoscia powstatg z powodu
praw metrycznych, to znaczy szuka¢ pozoru, gdzie wilasciwej przy-
czyny sie rdezua.

Talent, ktérego dowdd bezposrednio potem poeta nam da’e,
wzywa nas do prébowania wszelkich mozebnych wyjasnien, zanim
schronimy sie pod takim pretekstem Te uwagi iuz uprzedzajg przemw
inteipretacyom, o ktérych byta mowa, lecz to co nastgpi, wykazuje
jeszcze bardziej ien niewtasciwo$¢. — Pierwsza zwrotka piesni sta-
nowczo nie ,est wygloszona przez witasciciela winnicy, poniewaz
0 nim jest powiedziane: ,,M6j przyjaciel mial winnicea..., on ja....
Preludynm me moze wiec wskazywa¢ na niego jako na autora tej
piosenki. — - cdrs . "
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Bezctowe bytoby tez przypnszczeiue, ze zapowiedziana piosenka
rozpoczyna sie dopiero od 3-go wiersza, a caiy poprzedni peryod
miatby by¢ tylko zwyklym wstepem, utozonym przez Jezajasza, aby
wprowadzi¢ czytelnika w ton rzeczy. Przeciw tej hipotezie przema-
wiajg dwie uwagi:

l. Zwrotka 3 wiersza: ,,a teraz mieszkancy Jerozolimy"
znje w tresci i formie charakter takiej zaleznosci, ze konsekwentnie
nie moze by¢ poczatkiem poematu po 2) — oczem pdzniej jrszcze
bedzie mowa — to co poprzedza te 3-cia zwrotke, stanowi jedyng
i wylaczng cze$¢ przypowiesci wierszowanag.

'Prorok nie przypisuje zatem wfascicielow’ wmincy S$piewu,
ktéry zamierza wygtosi¢. Przedstawia go w istocie w toku parabolu
i wprowadza go jako modwigcego, ale czyoi to za pomoca ngury sty

listycznej-
Tak mniemam, zern wyitazat, ze nie mozna sadzi¢, iaKoby “tnii
oznaczat te samg osobe co a wiec i “vm nie powinno

sie ttumaczy¢ ,,pieSA mego przyjacielall

Czy bylibySmy blizej prawdy, gdybysSmy sie przyjeli stowo -m
w tern miejscu w znaczeniu ,Stryj® Zwrotka opiewataby wtedy i
»Chce zanuci¢ memu przyjacielowi piosenke mego stryja o jego
w.nnicy”. W ten spos6D ominelipySmy trudnosci naprowadzone
w tlumaczeniu poprzedniem, ale ona by nam sprawita inng niedo-
godno$é. — W samej rzeczy wstep epilogu: ,M6j przyjaciel miat
wmmee, nie moze by¢ wypowiedziany przez inne usta niz siowa
»chce Spiewaé memu przyjacielowi®. Przypuszczenie, ze poeta recy-
tuje paDu winnicy albo dla jego przyjemnosci piesn wuja swego, to
znaczy uczyn.c ten wstep sprzecznym ze samg pieSnig. Z tego wiec
wynika do$¢ jasno, ze mamy przed soba ktére oznacza uczucie
mitoSci wraz z caloscig wszystkich jego objawéw. Wyraz ten niema
liczby pojedynczej, albo przynajmniej n'a jest ona znaua, wyrazu
tego uzywa sie tylko w liczbie mnogiej. Stanowczo on to sie poja-
wia w naszej zwrotce.

Cheijne jest tego zdania, ktore juz i Lowih adoptowat. Jezeli
zatem mamy ufa¢ tym dwom autorom, to wyrazeniu my,
oznacza pie$n mitosci, piesn uczucia, innymi stowy ,czula piosenka
przyjacielska*.

Przez te interpretaeye wszystko staje sie logiczne. Prorok przyj-
muje posta¢ poety, ktérego przyjaciel ma winnice, mimc najgorli-
wszycn staran, uporczywie nieptodng. Abj tego przyjaciela pocmszyc,

oka
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$piswa piosenke na temat jego wipuicy. Pie$r, ktdrg mu recytuje,
nie jest w istocie bezposSiednim wyrazem uczu¢, ale w kazdym
razie jest istotnym ich dowodem, kreslac barwnie i wymownie zapo
Diegliwo$é, jakiej winnica doznata i czarng niewdzieczno$¢, jasa
okazata, poeta wyjawia przez to, jak szczerze podziela uczucia swego
przyjaciela, jaK zywo sie nim interesuje. Jestto wiec piosenka
uczuciowa, piosenka przyjacielska jak to preludyum zapowiada
Jednakowoz aby w tern preludyum widzie¢ nPP nalezy przy-
pusci¢ malutki asteiek w masoretycznym tekstcie i koncowki ,, i*“
z pp nie mozna akceptowaé. Oheyne przypuszcza ze biad polega
na opuszczeniu koncowego ,memu n, wedlug niego nalezatoby
czytae .“npp m~n Moznaby sie z tem zgodzie. W kazdym razi*
wolatbym prostszg konjekture Bigd tekstu masoretycznego nie po-
lega, jak sie zdaje, na opuszczeniu spoigtoski, lecz na mylnem woka-
lizowaniu ostatniej zgtoski. Na'ezy wedtug mego zdan'® da¢ ,,pasach"

zsmiast ,,Chiryk*“ i czyta¢ ,'tp zamiast PU to znaczy, ze
stowo cpp miatoby w tym razie suffixum pierwszej osoDy liczny
pojedynczej. MielibySmy wyraz pp co do stownie znaczy

pieSA mej przyjazni, a poprawnie po polsku, moja przyjacielska pies$n

Wyrazenie to jest zupetnie zgodne z duchem jezyka hebrej-
skiego. W hebrejskiem Zzaden rzeczownik rzadzacy drugim rze-
czownikiem me moze przybra¢ zaimkowego suffixum. Nie mozna
zatem mieé¢ w hebrejskim jezyku wyrazen odpowiadajacych zupetnie
dostownie wyrazeniom jak. moja cze$¢ udziatu, wasz dzieh radosci
'jego duch S$wietosci i t. d. Aby wyrazi¢ mys$l posiadania w tegc
rodzaju wyrazeniach, jezyk hebrejski tgczy suffixum z rzeczownikiem
rzgdzonym, z dopetniaczem, jezeli logika n.e wymaga zupetnie
innego zwrotu.

Zamiast moja cze$¢ spadkobierstwa powiada hebre|czyk czesé
mego spadkobierstwa: 1™ Mfin (Bs. J6.5). Zamiast icasz dzien
radosny, dzien waszej radosci DT» (-7F Mojz JO:0) zamiast
jego Swiety duch, powiada duch jego Swietosci ,itjnp nn,, fJezaj.
63i0. n) podobne konstrukeye spotyka sie bardzo czesto, ze sie uzywa
dopemiarzéw we w.eiu wypadkach, gdzieby w "inym jezyku uzyto
przymiotnika.

Dlatego jjst wielka ilos¢ takich wyrazen jak~tjpp *n,, meja
Swieta géra (Pi 26,) Qpn moéj Swiety dzien Jez 583 pBpp $jpv
twoje $wiete miasto Daniel 9.24 “put O, jego stawne imie Ps.
72.19 “ins m,, “ITOvn, Jezaj- 44.12 62.8, jego potezne ramie
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*nW ptyy niSi dumni bojownicy Jezaj. 13.3 n'3,, jego wie-
czny przyoyteh, Kohei 125 “>bi” B'WN,, r#6j sprzymierzeniec Pd. 41.,0.
Muzuaby wiecej takich przyktadéw przytoczy¢, leez i te wystarczajg
celem wykazania, ze wyraz “ith JM®'- jest zupetnie zgodny z uzy-
waniem bebiejskiego jezyka.

Nadto ma on te zalete, ze jest Scislej okreSlony nizgmt p 1i
a ten wzglagd ma swag waznos¢.

Bezwaipienii. zapowiadajgc pie$n, kcdérg chce swemu przyjacie-
lowi zanucjé, moze jg nazwacé ,pieSnig“ bez blizszego okreslenia, leez
wiecej znaczgco, z naciskiem z jego strony bedzie wyrzeczenie:
»Chce zanuci¢ mojemu przyjacielowi, mojg pie$n przyjacielskg te,
ktérg dla niego utozylem, ktéra moje uczucia jemu wynurza.

(C. d. n)

SzynncS¢ Rady wyznaniowej Pioru ‘zrael.
we Lwowie za czas 1892 do 1904,

Sze$cioletnie urzedowanie Rady wyznaniowej izrael. we Lwowie, wy-
branej w r. 1898 skonczyto sie w czerwcu b. r Skutkiem tego poczytata
sobie Reprezentacya gminy wyznaniowej za obowigzek ztozy¢ Czlonkom
gminy doktadne sprawozdanie ze swojej dziatalno$ci w powyzszym czasie.

Sprawozdanie to przyczynia sie lepszego przegladu gtéwnych czesci
zakresu dziatania Rtprezentacyi Zboru i obejmuje SDrawy wyznaniowe,
szkolne, dobroczynnosci, finansowe, organizacyjne i ogélne. Zaspakajanie
potrzeb wyznaniowych, stanowi gtéwny cel wyznaniowego zwigzku gmin-
nego i dlatego tez doznawal dziat ten najtroskliwszej opieki i poparcia
W spetnieniu dotyczacych zadan, kierowat sie Zbdr bezstronnosécia wobec
obu gtéwnych kierunkéw religijnych w gminie. Przeprowadzono w mysl
nou ego statutu organizzcye rabinatu w ten sposéb, ze ustanowiono i obsa-
dzono dwie posady rabinéw gminnych i jedng posade rabina synagogalnego.

W ostatnim czasie poruszong zostata mys$l ustanowienia drugiej po-
sady rabina synagogalnego, a to dla kierunku religijno postepowego. Sta-
rania te zostaty uwiefAczone pomys$inym skutkiem i w miare tego odbywajg
sie ed ostatniej jesieni poczgwszy w gtéwnej synagodze gminnej dla kie-
runku postepowego (w templu), w dni sobotnie i $wigteczne regularnie na
przemian kazania w jezyku polskim.

Domy modlitwy stanowity zawsze przedmiot szczeg6lnej opieki. Che-
tnie udzielano subwencyi zarzadom boznic ktére z wiasnych dochod6éw nie
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byty w stanie pokry¢ swych wydatkéw, i znaczne wydano kwoty na ada-
ptacye i rekonstrukcye, jakoto na cel urzadzenia schodéw i nowego dachu
w wielkiej synagodze miejskiej, na rekonstrukcye i wewnetrzne upigksze-,
nic synagogi t. zw. sykstuskiej,-jna adaptacye w miejskiem Bethamidrasz
1 na przebudowe synagogi ,chasidow".

Udzielono réwniez sunwenc>i na cel budowy synagogi ,Ohel Jeszu-
rim" w Bogdanéwce koto Lwowa, otworzono réwniez w tymze czasie takze
2 inne nowe boznice fundacyi im Galla i Baracha. Zapewniono gminie wy-*
znaniowej ingerencye na zarzad synagogi* przy* ul. Stonecznej, ktéra nowo
zostata wybudowang, tudzidelna zarzad syriagégt Gianzerowskiej. Uregulo-
wano sprawo minjanéw o tyle, ze zaprowadzono obowigzek ich zgtaszania,
wykonano prawo udzielania zezwolenia na utrzymywanie prywatnych do-
méw modlitwy i zaprowadzono pobér taks na rzecz boznic publicznych,

Uregulowano kwestye rzezackg w my$l ustawy o urzadzeniu ze-
wnetrznych stosunKéw prawnych w ten sposéb, iz zamianowano rzezakéw
urzednikami gminy za sowitg ptaca, odebrano im zg$ prawo pobierania
osobnego \v;ynagrodzenia rzEzackiego. Powiekszono odpowiednio etat na-
dzorczig- a to na zyczenie rabinatu w celu Scistego dopetnienia przepisow
rytualnych. * +

Postarano sie o to, by w nowej rzezni miejskiej zapewniong byta
$cisle rytualna rzez bydta i by tamze odrebny powstat zaktad dla rytualnej
rzezi drobiu. Dla dogodnosci publicznos$ci zydowskiej, urzadzono ponadto
dwie filie dla rzezania drobiu w obrebie nnasta. Dla Winnik ustanowiono
osobnego rz~feaka. Zapewniono dalsze prowadzenie nowo otwartej kapieli
rytualnej w $rédmiesciu, przez udzielenie "Aubwencyi i wybudowano taka
kapie! rytualng w Winnikach.

Mniej niestetyTzadowalniajacy stan wyznaniowych $§zkét ludowych dia
chtupcéw i dziewczat, spowodowat Zbdr jeszczM- z poczatkiem urzedowa-
nia do zwotania ankiety szkolnej, w celu poddania kwestyi podniesienia
tych zaktadéw naukowych, oraz koniecznosci ich dalszego istnienia pod
fachowg rozwage. Do wskazéwek tej ankiety ile moznosci, zastosowano sig,

Podwyzszono jeszcze w r. 1898 pobory nauczycielskie i starano sie
je u meskich sit nauczycielskich zréwna¢ z poborami nauczycieli przy szko-
tach miejskich.

Zmieniono kierownictwo w szkole meskiej i by umocni¢ podstawe
tej szkoty, majacej na celu pielegnowanie wiedzy judaistycznej, poruczono
kierownictwo sile znakomicie w rym kierunku ukwalifikowanej Wielebnemu
Rabinowi Dr. Gutmanowi, gorliwemu wspotpracownikowi tego czasopisma.

W ostatnim czasie przeprowadzono tez zmiane w kierownictw ie szkoty
zenskiej i oddano je nadzwyczaj dzielnej i rytunowanej nauczycielce: Pani
Johannie Planerowej z Taubeleséwe siostrze redaktora tego czasopisma,
cérce bytego diugoletniego i wielce zastuzonego okoto 'Wychowania mto-
dziezy nauczyciela Jak6ba Taubelesa bt. p wspétpracowniczce tego czaso-



DORESZ-TOW 15

pisma. Konstatujagc poprawe tych stosunkéw szkolnych, zwitaszcza w szkole
zenskiej, nie mozna pomingé milczeniem nadzwyczajnego rozwoju miejskich
szkét ludowych, a to szkoty im. Czackiego i jej licznych filii. Frekwencya
dziatwy zydowskiej w tychze szkotach wzrasta w znabzny sposéb. Wyniki
tych wymienionycn szk6t pod wzgiedem naukowym i wychowawczym sg
nader pomysine. L . .

Szczegblnie starano sie o rozwdj szkétek froeblowskich i utworzono
dodatkowo do 2 juz istniejacych, trzecig takg szkdétke w $réddmiesciu.

Rozszerzono i rozwinieto zaktad wyzywienia, w ktérym uboga dzia-
twa szkolna otrzymuje bezptatnie obiady, tak ze'obecnie przeszto 600 dzieci,
uczeszczajacych do szkét ludowych, w tymzej zaktadzie cieptg otrzymuje
strawe 'na obiad. _

Ustanowiono dla szkd6t osobnego lekarzanszkolnego i poparto sub-
wencyami dwa dobroczynne izrael. stowarzyszenia kobiece, ktére baczng
zwracajg irwage na nauke korepetycyjna, na przyodziewame, udzielanie pod-
wieczorku i na wychowanie ubogiej dziatwy szkolnej zydowskiej.

W sprawie nauki rengif mozna z zadowoleniem skonstatowacé fakt,
ze udato'%ie nareszcie po dtugoletnich staraniach powotaé¢ do zycia zaktad
dla ksztatcenia kandydatéw' na nauczycieli rfeligi mojzeszowej w szkotach
ludowych 1znaczne ha ran cel uzyskaé¢ subwenéye ze strony kraju i panstwa.
W ten spos6b zostal zywotny interes spoteczno$ci zydowskiej w naszym
kraju spetniony i brak nalezycie ukw'alifikowranych nauczycieli religii moj-
zeszowej dla szk6t ludowych usuniety. W mys$l staran udato sTe. ,tez uzy-
ska¢ systemizacye posady nauczyciela religii mojzeszowej przy c. k. semi-
naryum nauczycielskiem we Lwowie z rangg i poborami c. k. rzeczywistego

nauczyciela szkét $rednich.
- Ay ] | i 1

W mys$l propozycyj zostato udzielanie nauki religii mojze~zowaj
w szkotach $rednich poruczonem znakomitym sitom nauczycielskim. Przy
tern podwyzszono w czesci ilos¢ godzin nauki ,tEgo waznego przedmiotu
izaprowadzono egzort} wc k. Il. gimnazyum, gdzie ilo§¢ uczniow'
zydowskich jest bardzo znaczng. Nauka religii mojzeszowej w szkotach
$rednich we Lwowie zostata tedy pogtebiong i wydoskonalong, tak ze mo-
zna juz pomys$lne skonstatowaé wyniki.

Stowarzyszeniu ,,Ciianoch Lanaar®, utrzymujacemu szkote prywratng
dla nauki jezyka hebrajskiego, udzielono subweneyi.

Zydowskiej ,Toynbeehali“ udzielano chetniel*sali na wyktad;, ludowe,
nie mniej tez uczyniono to samo na cete nauki zydowskiej literatury. Za-
spokojono takze odczuwang oa dawma potrzebe uiwrrzenia zydowskiej bi-
blioteki gminnej i mozna z zadowoleniem skonstatowaé, ze mroda ta bi-
blioteka, posiadajgca 6368 toméw dziet, stata sie Srodowiskiem znacznei
ilosci czytelnikéw'. Biblioteka ta powstata z inicyatywy i daré6w o. Salomo -
na Bubera, nestora zydowskich wuczonych w kraju.
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Opieka nad ubogimi, ktérg gmina wyznaniowa tylko w poruszonym
wykonuje zakresie dziatania, nie mniej w zwigzku z mg pozostajace sprawy
dobroczynnoéci, dochodza obecnie wskutek wzmagajacego sie braku zarob-
kowania i ub6stwa, do coraz to wiekszych rozmiaréw i znaczenia, skutkiem
czego tez stanowity przedmiot szczeg6lnej i ciggtej opieki Zboru.

Kredyt w tym kierunku w budzecfeu'na r. 1898 preliminowany —
wzrost w preliminarzu na r. 1904 z doliczeniem kosztéw rytualnego wyzy-
wienia w dwojnaséb.

Przeprowadzono taka zmiane, iz wiecej zwraca Sie uwagi na wsparcie
regularne i peryodecznie sie powtarzajace, a na przeciggi roku z gory usta-
nowione. W ten spos6b wynoszg wsparcia za t. zw. miesiecznymi arkusza-
mi udzielane na r. 1904 kwote 13.200 kor., przeznaczong dla 250 o0s6b.
Przy tern udzielano osobno wspar¢ w wypadkach doraznej potrzebe

Nie mniej rozdano, znaczne sumy,, przed wszystkiemi $wietami gtd-
wnemi, a zwtaszcza przed $wietem ,Paschy”. . . G e

Na $wieta te udziela sie wsparé w chlebie paschalnym, w kartoflach
i w gotéwce, oraz obdziela sie wiktem rytualnym Zotnierzy zydowskich
Iwowskiego garnizonu e

Oddziat dla ubogich udzieia tez. skromnych datkéw kuracyjnych oraz
w'sparé ubogim przyjezdnym.

Z funduszu im. ces. Franc.szka Jézefa, c?erpig zydowsey uczniow.e
s"két. jrednich wsparcia na ksigzki, mundury i czesne. R6znym stowarzy-
szeniom i instytucyom udziela si¢ regularnych rocznych subwencyi.

Wychodzgc z zatozenia, iz celem skutecznego zwalczania nedzy,
nalezy usungé gtéwnie jej Zrodio t. j. brak zarobkowania, zajgt sie Zbor
kwestyg powiekszenia zrédet pracy dla pozbawionych zarobku i pracy
wspétwyznawcow'.

Roéwniez podzwigmeto znacznie udzielaniem drobnégli kredytu zali-
czkowego zdolno$é zarobkowania. Z kasy zaliczkowej dla rzemie$lnikéw
rozpozyczono obecnie okoto 20.000 k. Kasa =zaliczkowa im. Samuela de
Horowitza powitata w roku 1899ljJdzielono z niej dotj chczas zaliczek 224.
osobom.

Kasa ta zaliczkowa zostata utworzong z fundacyi im. Samuela Horo-
witza o kapitale 100.000 koron, ktéra to fundacya ma za cel wzniosty,
z odsetek od Kkapitalu zarodowego, wciaz nowe tworzy¢ peryodycznie
fundacye. -

Z okazyi jubileuszu 50-letnich rzadéw Najjasniejszego Pana, wybu-
dowano i otworzono now'y piekny przytutek dla starcow.

Dzieki wspaniatomy$inym funaacyom dyr. Maurycego Lazarusa
i matzonkéw, Dra Szymona i Maryi Schafféw', otworzono w z. r. nowy
szpital izraelicki, wybudowany wielkim kosztem przez p. dyr. Lazarusa a
urzadzony przez tegoz matzonke Roéze Lazarusowg, za$ zaktad sierét,
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kosztem pp. matzonkéw Schafféw zrekonstruowany i wielki; clobudows
znacznie rozszerzony zostat. " .aifiasbb 053*2 i6c'X ,ui*tfe>

Nowy szpital fundacyi im. Maurycego Lazarusa, odpowiada wszelkim
nowozytnym wymogom, a w $lad intencyi szlachetnego fundatora, ulepszono
tamze odpowiednio i zorganizowano opibke lekarskg i stuzbe. m

No\vy zaktad sier6t .stat sie dzieni ofiarnosSci pp. matzonkéw Schaf-
fow, prawdziwym zaktadem wzorowym. "Oczywista, ze Kkoszta utrzymania
zwiekszyty sie na Ciezar budzetu Zboru -...... S - W - X —

-Dzieki ponownie okazanej-.ofiarnosci p. radcyces. Jakdba Stioh’a,
otworzyt Zbor przytulisko dla wddéw. krwob/u notm? evt uWSt

Ofiarnos$¢ cztonkéw lw-owskiej gminy wyznaiiiow-ej, stanowi obfiten
niewytezerpalne zrédto dla opieki nad ubogimi i jginiM - . no yttt

« Podczas tego 6-letniego urzedowania, zostaty .poczynione liczne
i bardzo- bogate. fuadficye. iiJnuieoi myl w isinwtn -potA .siwowJ 9W ut&dS.

W spraw-ach fundacyjnych zaprowadzono +tad i porzadek, a spetnia
sie $ciéle i z pietyzmem wole fundatoréw,. ,m, g q /tsataru ..barn

Oospodarka finansowa w lwow-skiejfgrijmifc wyznaniowej .est zdrow-g
i.-ezynnatisi iesoffoyjob Jcbj *sin ,tjont .nsyw rftsWnolsu .aiwowj on pJwoiinA

Budzet gminny wzmoégt sie znacznie z powodu wcigz wzrastajacych
potrzeb i wymogéw.:, biw 6 gsf mai®Ju”rS iwoPyS ciO yisiwzO ~

Spisane inwentarz i zatozono"""odnos$ng ksiege inwentarza majatku
gminy, szpitala, zaK.laou sierot, bozhic i re.szty zaktadéw gminnych.

Statut egminy'wyznaniowej,rjpolega,; na zasadniczejj mysli, iz nalezy
utatwna¢ swobodny rozw-6j*wszystkich kierunkéw religijnych w gminie. —\
Daleko od jakiego$ jednostronnegoc-s-tgnawiska, starano sie”zgdosy¢ uegynic
wymocgm konserwatywnej; cze$ci-w gminie, w spos6b jak najdalej idacy:!. £

Wiasny dom gmiinrcyk zostaii\wyht:sdou'any i ou latjJ.vi.Kcu s;ezy-><elo
urzedowariia. Zyskata skutkiem tego wiele ,zewnetrgpa. rgprezentacya, nie-
mniejjtryb urzedowania._ ptoJinlatyso apeiD

Wskutek nowego gmachu i obsz-eirnych ubikacyj urzedowych, zrefor-
mowano caty wewnetrzny tok manipulacyi. ,;J"

Jakkokolwiek zatatwianie spraw- gminy wyznaniowej nalezy- do wita-
Sciwego! 1 dosy¢j obszernego zakresu dzialaria, mimot.0 baczng zwracat
Zbé-r uwage na wszystkie-jsprawy”géJno-zydowsk-ie* -jji, <

Niestety ekonomiczna nedza wspotwyznawcéw w Kraju, wzmaga sie
wcigz niepomiernie i zainteresowata tez w wysokim stopniu nagzych zagra-
nicznych wspotwyznawcow. Zbor_ nie omieszkat- $ledzi¢ przyczyn tego

ekonomicznego upadku i rozpatryw-acosrédki -.aradczei“ku temu. W tym
celu wszedt w Dlizszg styéznos$érz_wrsjeikierni zagranicznemi organizacyami,
ktére zajmuja sie tg kwestyg. " r. -0;tc;v w

Wynikiem tej staranno$ci byto zatozenie stowarzyszeni?, ktére obok
ochrony zyd. kobiet i dziewczat,-ma za zadanie zajmowaé sie gtéwnie i sy-
stematycznie wszelkieini ekononiiczno-spoteczneini sprawami.
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Na kongres zydowski, ktéry w sprawie etnigracyi odbyt sie w Wro-
ctawiu, wystat Zbo6r swego delegata.

Przystapit dt austr. Zwigzku gmin wyznaniowych, ktérego celem
jest przestrzeganie intereséw gmin wyznianiowych, tudziez ochrona praw
obywatelskich zydéw, w mys$l ich rownouprawnienia. W kierownictwie tego
austryackiego Zwigzku gmin wyznaniowych, bierze takze prezydent Iwow-
skiej gminy wyznaniowej, zywy udziat i wynika ze sprawozdan Kgo stowa-
rzyszenia, ze zarzad energicznie i czesto skutecznie bronit wobec wiasciwych
witadz, spraw ogélno-zydowskich, oraz poszczegdélnych pokrzywdzonych.

Kwestya imion zydowskich, a w szczeg6lnosci odmowne zatatwianie
dotyczacych prosb, spowodowato Zbér ponownie wnie$¢ wyczerpujacy
.memoryat do c. k. Ministerstwa spraw wewnetrznych. Sprawg tg zajat sie
iakze wiec prowadzacych metryki izrael. w kraju, odbyty pod patronatem
Zboru we Lwowie, ktéry réwniez w tym Kkierunku przedtozyt Ministerstwu
obszerny' memoryat. Uzasadnione zadania stanu prowadzacych metryki
izrael., znalazty poparcie Zboru.

Nieraz poruszona sprawa uzupetnienia skiadu c. k. Rady szkolnej
krajowej we Lwowie, cztonkiem wyzn. mojz., nie jest dotychczas zatatwiong
mimo przyrzeczenia, udzielonego w tej mierze przez c. k. Ministra Wyznanh
j OSwiaty Dr. Bykowi prezydentowi. Skutkiem tego widziat sie Zbér znowu
spowodowanym urgowac te prawe.

Wskutek katastrof elementarnych i innych nieszcze$liwycn wypadkéw,
.zawigzatl Zbor caty szereg wiekszych akcyi ratunkowych, jakoto sktadke
kilku tysiecy koron dla biednych zydowskich robotnikéw w Borystawiu,
niemniej dla emigrantéw z Rumunii i pogorzelcdw w Rozniatowie, Bieczu
Zabtotowie, Mikulincach, wreszcie w Ztoczowie i Monasterzyskach, ktéra
to ostatnia sktadka wydata wynik przeszto 10.000 kor, Réwniez urzadzit
wiekszg sktadke na rzecz ofiar rozruchéw Kiszeniewskich.

Chcac daé czytelnikom pogladowy obraz dziatalnosci, Zboru wystarczy
zestawienie wszystkich nowych instytucyi, ktére wedle powyzszego sprawo-
zdania podczas jego urzedowania, zostaty do zycia powotane.

Sg to :

4 synagogi,, jedna szko6tka froehlowska, zaktad dla ksztatcenia kan-
edatéw na nauczycieli religii mojz. w szkotach ludowych, biblioteka gminna,
nowy szpital i nowy dom dla starcéw, nowy zaktad sierdt, przytulisko dla
wdéw,, kasa zaliczkowa dla przemystowcoéw, kasa zaliczkowa dla drobnych
handlarzy i przemystowcéw i now'y dom gminny.

Juz z tego obszernego wykazu wynika jasno i dobitnie, ze ostatnie
szeSciolecie nie uptyneto bezskutecznie i stanowi wazny czasokres w roz-
woju gminy wyznaniowej w stolicy kraju.

Gdy dodamy wielka ilo$¢ powstatych fundacyj, zreformowanie toku
manipulacyi i kancelaryi gmmnej, ulepszenie catego zarzadu co do zewne-
trznej reprezentacyi i wewnetrznej wartoéci, przyzna kazdy nieuprzedzony,
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.ze organiz”.ya gminna i jej gorliwy i troskliwy zarzad, we wszystkich gate-
ziach dziatalnosci, — ktdry -tak skutecznie popierata wspaniatomysina,
ofiarno$¢ cztonkéw gminy i szlachetne ich poczuwanie sie do obowigzkéw,
— daje obraz rozwijajacej sie i kwitngcej spotecznosci.

Zbér widocznie na wszystkich polach swego zakresu dziatania, naj-
.tepszg kierowat sie wolg i we wielu tez kierunkach osiggnat co dobre.

Oby i innym reprezentacyom gmin wyznaniowych w kraju danem byto,
prowadzi¢ gmine wyznaniowa, do wciaz wiekszego rozkwitu, na cze$¢ gal.-
mcyjskiego lzraela.

Przetozenstwo Zboru tworzyli panowie :Dr. tm il Byk prezes. Dr. Szy-
mon Schaff Wiceprezes, Salomon Buber, Samuel de Horowitz, Dr. Jézef
Czeszer, Dr. Henryk Gottlieb, James Landau, i Nadmz. Emil de Mzsej
z 20-ma czionkami Rady wyznaniowej.

FposkIliw os$¢ o ubogich

Kazanie Rapina Dr. S A. TauDeiesa wygloszone 8 lipca 1904. r. przy
poswieceniu kamienia wegielnego pod dom zydowskiej Bursy w Tarnopolu —
pierwszej w Monarchii. -~

Proszgc o taskawg uwage szanownego 7gromadzenia
dla mych wywodéw: jak zydostwo pojmuje troskliwos¢
m ubogich i jak to swe zadanie speinia, bede sie starat
w dwoch kierunkach swoj temat wyczerpac.

Najpierw przypomne o religijnych poglgdach zydostwa,
z ktérych ta tioskliwo$s¢ wynikta Nastepnie bede moéwit
0 sposobie, jak prawo Mojzeszowe przeistoczyto te poglady
na praktyczne nauki i przepisy, a wiec : o urzgdzeniach
celem zapobiezenia i zaradzenia ubo6stwu. Mdwiac o staro-
.zytnem zydostwie mam na mysli czternascie wiekdw przed
zwyktg erg, a wiec okres. v ktdrym ani mowy nie byto
«0 kulturalnych daznosciach u ludéw europejskich. Na
pierwsza polowe tego okresu przypada rozwdj Mozaizmu,
dziatalno$¢ prorokéow 1 powstanie wiekszej czesci Pisma
Swietego. —

Druga potowa, to jest czas diaspory, lezy poza rama-
mi dzisiejszej mowy. — Zanim te poglagdy wytuszcze, mu-
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szeE;na ewstepie zaznaczyé, ze dla etyki zydowskiej*nie-"
jest szczytem Idea’fu zupe}na rezygnacya ~zrzeczenie S|e

uzywania "dobi te_é_ém Ywiata, " t>iko jaknajgodn|EJsze-
korzystanie z nich, uzywaniu,,jak “najodpowiedniejsze na-
turze lttdzkiej$rj$pia> lat ul$iw vn i piow tsw<mU jsx8g9R
Nauka zydostwa oktein: jakie ' stanowisko ma czl:)iviels
zajg¢ to obec doh doczesnych i id obec zjawiska merthonegc
ich podziatu — udowadnia, ze juz w najdawniejszych

czasach szukano odpowiedzi na te pytania, ktére obecnie
wstrzasajg niekiedy spoteczenstwem, ze szukano lekarstwa
dla przykrych stosunkéw, zanim one tak groZznymi sie staty.

Atoli w zydostwie religijne stanowisko pozostato

miaro<k|ne;~™|ji*zyOprzekongme. na
looy tdzI ue WP’fyw?a ia **\ﬁ}worca 1 Kroé . hakazar i ina
ukami, przez kary i nagrody. hda Birrasmaht uinsa3iwf;oq;

Z tego przekonania wytaniajg sie trzy zasady.

I. Bég jdlif jedynie uprawnionym wtadcicielem wszy-
stkiego, poniewaz wszystko stworzyt, tylko - stworzenie ja-
kiego$ przedmiotu uprawnia do- posiadani-*, go *

Co ludzie posiadajg,-sto Ot, Boga otrzymali. On Zbo-
gaca i czyni ubogim, on tez tylko moze rozporzadzac
trwaniem i uzywamem tego, co datl. qy.yiq vr %

Il. Wszystko, co z twdrczej'> reki Boga pochodzi, jako
ze zrodta potegi i madrosci, musi by¢ “dobre i odpowia-
dajagce swemu celowi. Jak przy pojedynczych tworach-
powiedziane jest.,B0g widziat, ze dobre jest“ tak tez w Ps.
ClY: po uwielbiajacym podziwie stw7orzen buskich poeta
uzywa $miatego zwrotu; ;*t;Bog cieszy sio ze swych d:oet.”

co my bySmy dzisiaj wyrazili: ie Sw7at jesf iia to. aby
s cztowiek nim cieszyt, -'aby go opanowat i uzywat. f
Hienie zatem-,-?zwlaszcza nabyte wiasng pracg — jest

btogostawieistwem; a jak ubdéstw7o samo przez sie nie
jest jeszcze cnotg, ,-tak nogactwT samo przez sic wcale nk
jest niemoralriem. Tylko ,ze wkgtedu na droge wnodacg do
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majatku*! ze wzgledu ns, uzywanie bogactw stawia reli-
gia zadania, ktore potrzebujg wszelkich moralnych sit czto-
wieka; aby by¢ nalezycie spetnione, albowiem w obfitosci
posiadania nie jedna pobudka 'do 'grzechu lezy, ale tez
z drugiej strony nedza jest nieszczesng matka zbrudni.

Zatrwozony z powodu "rudnego nzadania stusznie
modlit sie poeta, ktérego senteneye dotacz’one sg do Salo-
monowych przypowiesci:

.Nie dawaj mi o Panie ani ubdstwa ani bogactwa,
jeno chleba w miare potrzeby ' gdyz przesycony madgtbym
sielwyprze¢ Boga i'‘powiedziec¢: ,kto jest Bog“? albo po-
padiszy w nedze moégtbym obca wtasnos¢ naruszy¢ i imieg
Bdéga przezto zniewaz”?2n n~ NN “

1. Stwoérca Swiata jest takze ojcem wszystkich ludzi,
wszyscy bez roznicy sg jego dzie¢mi, dzietem jego rak:
,ez2yZ i]’n mamy wssz\yllr?gy powiada prorok”A— qudnz?o Tﬁllrclzg,
czyz nie stworzyt nas'wszystkich jeden Bo6g“? —l'wszyscy
tez- lliajg rowne prawo cieszy¢, sie jego stworzeniami.
Przed Bogiem nie rnegg sie osta¢ rdznice wytwurzone
przez brak rozumu, przemoc i préznosc¢ ludzka.

,GdybyTu”rzgwaictt u'prawo M'stugf,&Jlirijlstuzebnicy,
ilekro¢,'sp6r zemnag “uajg,’ f6' cdzbym wtedy zrobit, gdyby
B6g powstat, c6zbym odpowiedziat, gdyby mie zawezwat?
mCzyz ten, ktéry mie stworzyt, nie stworzyt i owych, czyz
Wie Jedyny w zywocie matki nas uksztatcit? — czyz nie
jestesmy wszyscy (jz*ieiiem j'ego raf< !ir; AlSuil Xirj

W taki zakres religijnych poje¢ wchodzi zjawisko nie-
rownego péa*mt' dobr ziemskich obok r6znorodnos$ci sit
i zdolnosci wedtug ktdrych ludzie sie stopniuja. Beligia jednak
iii-e wyjasnia, dla czego Bo6g dopuscit takg nieréwnos¢'.-»

A""Bo B6g niepozwala sobie w oblicze zagladng¢ i za-
N Bl?al ot i frapJbtd
“twl Atoii- zjawisko to obudzg vr cztowieku przekonanie
m niestatosci'-majatku. ktdéry nm jest jego, lecz Boya. wska-
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zuje rnu, juika obfito$¢ sit i zdolno$¢4 spoezywa w du-
szy cztowieka, przedstawia mu wreszcie ze potrzeba odstania
ten skarb w gtebi ukryty, ktéory Bo6g przygotowat dla
cztowieka czynnego, na uzytek cztowieka pracujgcego, to
zjawisko otwiera w sercu ludzLiem zrddio na]szlochemtejszych
uczu¢ i porywow, mitosé: blizniego, braterskosci i litosci, tak
jak witasnie nieporadnos$¢ dziecka zdréj mitosci maciorsynr
skiej otwiera.

Poniewaz nawzajem sie potrzebujemy, odczuwamy ze
jestesmy ludzmi.

Ksiegi Mojzeszowe rzadko wspominajg o biednym bea
dodania ,tw0j brat“ — -tw0j brat® — syn tego samegoe
ojca. — Ty zatem musisz by¢ chetnym, wdziecznym postan-
cem, ktory bratu swemu.tego rados$nie uzycza- co sam
z reki swego ujoa otrzymates.

,,» Bledny i bogaty — powiada zdanie Sakmioncwe —
spotysajg sie, obydwdch Bog stworzyt”.

Gdzie przeSwiadczenie o tym moralnym obowigzku
jest w najwyzszym stopniu spotegowane, lam jezyk biblijny
te czynnos$¢ Bdstwu samemu przypisuje. Dlatego Bog
nazywa ,o0jcem sierot, rzecznikiem wdow* ,,Bdg daje chleba
gtodnemu, podnosi upokorzonych™. ,,Kto ubogiego gnebi, bluz-
ni Stworcy, ale czci Go, kto za uciSnionym sie ujrauje‘\
Szczytu moralnego oburzenia dosiega ptomienna mow
proroka, gdy wspomina o ziem postepowaniu wzgledem
ubogicn. Zlicznych miejsc w ksiegach Mojzeszowych, w pro-
rokach, psalmach, w przystowiach Salomonowych i w Hio-
bie, wymienie tylko jedno jako nadzwyczaj charakterysty-
czne dla ducha zydowskiej starozytnosci.

JaK wiadomo gtosi stare podanie o miastach Sodomio
i Gomorze, ze byly zle i bardzo grzeszne w obec Buga.
Sodoma i Gomora to typ moralnego upadku, odstrasza-
szgjacej bezboznosci! — A coz tak odrazajgcego popetni-
li mieszkancy Sodomy i Gomory ? O tern mdwi prorok
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Jeehezkiel tymi stowy zwracajgc sie ao lzraela i karcgc go:
»Patrz! wszak to byt grzech twej siostry Sodomy dumna
byta, ze miata podostatkiem chteba, Zze wraz z przynalez-
nemi do niej miastami, w spokoju i szczeSciu mogta zyé,
ale ubudzy ucisnien me znajdowali tam poparcia,- — a po-
niewaz tak pyszm byta i tak ohydne popetniata czyny,
zniszczytem ja, jak to widziatesll

$ % 7010 loml Ifoysay-ic \

Gdy Zatem troskliwo$¢ o ubogich tak gieboko tkwi-
ta w moralnei swiadomosci dawnych zyduw, to przypuscié
nalezy, ze S$wiadomo$¢ ta otrzymata odpowiedni wyraz.
Moze sie kto$ zapyta, na jakich zasadach sie opierata opie-
ka nad ubog.mi w owym czasie, jakg forme ona istotnie
przybraca ? czy seniaty domy dla ubogich, dla sierot,
dla chorych, przytuliska i domy pracy ? Ozy powstaty
stowarzyszenia celem zapooiezer.is, szczegélnym objawom
ubostwa ?

Ta okolicznos$¢, ze w zydowskiej starozytuosci niemozna
wykazaé zaktadéw tego rodzaju, data powo6d do wniosku,
jakoby niedostatecznie woéwczas pojmowano te obowigzki
moralne. Sadzono, ze pod wzgiedera etycznym wyzej sto-
ja te okresy czasu i te spoteczenstwa, w ktorych takie in-
stytucye powstaty. Nie zupetnie stusznie, jak mi sie zdaje.
Pomingwszy juz nawet wpitywy klimatu, sposobu zycia,
stosunkéw kulturalnych, ktore trzeba w -achube wzig¢,
mozemy na nastepujacej uwadze poprzestac.

Gdzie kazda jednostka jest glteboko przejeta poczuciem
jakiego$ obowigzku i spetnia go w miare sit, tam spote-
czenstwo nie ma powodu swoimi $rodkami wystepowad.
Taka konieczno$¢ dopiero Wtedy powstaje, gdy poczucie
tego obwigzku u jednostek znika, albo stosunki spoteczne
uciazliwem, lub nawet nie mozliwem czynie jego wykona-
nie: potrzeba domu sier6t me pojawia si¢ tam naprzykiad,
gdzie kazdy za swoj Swiety obowigzek uwaza, o ile rno-
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znosci, ‘osierocone dzieci jako swoje przyjagé. Wiasnie po-
wstanie tairiej instytucyi jest nieraz/dowodem ze jednostka
stara sie, ciazacy na niej obowigzek przerzuci¢ na spoteczen-
stwo; lecz nie zawsze to jest na korzys$¢ dotyczacych osdb,
wzgledem- ktérych sie ma ten obowigzek spetniac.
-vny Niechaj mi bedzie wolno na przyktadzie to wyjasnic.
Nikt o tern me powatpiewa, ze pielegnowanie i wychowa-
nie dzieci, zwtaszcza w pierwszych latach jest obowigzkiem
rodzmoéw i najczesciej tez spetnia sie ten obowigzek jako zu-
petnie naturalny. Ale przedstawmy lobie, ze mogiby na-
sta¢ wiek, w ktorymby przewazna cze$¢ rodzicow nie zdo-
tata wiecej spetni¢igohegfis tfobfcj en

Wtedy spoteczenstwo bedzie- zniewolone tworzy¢ za-
ktady w wielkich rozmiarach dla' pielegnowania i wycho-
wywania dzieci. Ozy przez to lepiej sie"i bedzie starato
o wychowankow, czy taki wiek bedzie miat prawu przy-
pisa¢ sobie wyzsze moralne stanowisko?, to jest pytanie,
na ktore sobie kazdy sam moze odpowiedzie¢c — ej
puiaoffiw oh liowoq elafc ,nf/tsboa ogoi w6it8i$ss OKietlr;/

sj6Prawodawstwo Mojzesza ma zawsze na wzgledzie

wtasng czynos$é ubogiego. Jego troskliwo$¢é o ubogich po-
lega na zasadzie wspierania, umozliwienia samodzielnego
utrzymania sie. Mojzesz powiada do bogatego .,,Fomagaj!“
a do ubogiego ,Pracuj“ ! Dary, a wiec wtasciwg jatmuzne
nakazuje prawo Mojzeszowe dawaé tylko wdowom, siero-
tom i w ogdle niezdolnym do zarobkowania. Przeciwnie
zhs pomoc dla zdolnego do pracy ma by¢ tylko we formie
pozyczki i zajecia, w formie pracodawstwo. o <

Znamienny jest pod tym wzgledem wyraz sunie
kogo$ podeprzec¢”, jak sie upadajgcego bierze pod ramie ; ta-
twiej bowiem chwiejgcego sie ochroni¢ przed opadnigciem,
anizeli upadtego podzwignag¢ ,Gdy twoj, brat zubozeje, a
jego reka omdlewa, tosilnie go podtrzymuj, aby brat, twéj zyt
obok ciebie, i Ww tych trzech stodach “?py sjrife m .my



rdzen ' zydowskiej trodcliwo$ci o ubogich,, w ntcty jesi wszys ko
streszczone, co socyalna kmstyd ?na do powiedzenia.

Bogaty powinien widzieénw ubogim ii swego \brata,
ktéry malJo samo prawo do zycia, do radowania sie zy
ciem, ktéry chociaz mniej posiada, ma obokcieb>e, a nie
pod tobe& kW m en sidoa sama tia ais oia mainag

, AbyJwdj brat zyt obok ciebiet ty nie obdarzasz g0
niczem, tylko uzyczasz mu jak brat bratu uzycza.

Nawet wdowom i sierotom pragnie prawo Moizeszowe
zapewni¢ stale dochody, aby te biedne istoty nie byty ska-
zane na przygodne mitosierdzie, aby nie znizyty sie do sto-
pnia wtasciwej jatmuzny; ale z drugiej strony i zasobnemu
nie ma to dawanie by¢ utruanione, Zadanie to wystepuje
szeczegdblnie w takim czasie, gdzie serce jest najwrazliwsze
im “ego obnwt(izliti dobroczynnos$ci, w czasie zniwa i w czasie
Swigt. Gdy pola-znowu sie pokrywajg btogostawienstwem
Bozem, gdy sie tany zloca/ a wtasciciel z radoscig wycho-
dzi, aby zebra¢ bogate zniwo, wcedy przystepuje, do niego
genjusz religii i powiada :

,Napetniajac spichrze obfitym pionem, czy niechcia
by$ popamietaé¢ i otych co nie majg gdzie zbiera¢ zniwa?

Ozy nieeliciatby$ gdzieS w matym katku, na krancach
pola pozostawié¢ zboze, aby tez i ubogim pozwolié, aby tez
oni mieli rado$¢ zencéw na tej odrobinie twegc pola, po-
wiedzmy na 60-ej czes$ci? — Kto przyjdzie je zebraé, to to-
bie objetne, wszak ty nie zadasz dziekczyniehn ? — a jezeli
przy wigzaniu snop6w7 pojedyncze klosy na ziemie spadaja,
czyz chciatby$ ubogiemu zabronié¢ schyli¢ ~sie i te ktosy
podnies¢? — 4 gdy wysoko natadowane wozy do stodoty
zajezdzajg, a wykaze sie ze$ tu i owdzie snopy na polu
pozostawit, czy nie powiniene$ tegc uwaza¢ za znak: ze
co$ zapomniat, do wdow i sierot ma naleze¢, wszak o u-
uhogich chciatby$ i musiatby$ sie stara¢, otéz dawaj im w ta-
ki sposdb, aby$ nie tylko zaopatrywat ich w7zywnos$¢, ale i
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w zajecie, aby otrzymujgc od c.ebie dary poniekgd nabywali
do tego p awa Kto najwczesniej na polu sie znajdzie, naj-
skrzetniej bedzie szukat, ten najwieci zbierze, bo tez i on
ma swojg cze$¢ roboty i ,,chleba lenistwa* nie bedzie jadat.
Osierocone dzieci przyzwyczajg sie i wprawia sie, zwzma-
ganiem sie sie sit same sobie na ehleb zapracowaé. Tak
samo tez ostatki zbioru z winnic i oliwnych drzew pozostaw
biednym, oni c; juz jakna)dokta( nie) wszystko przeszukaja.

Gd?,ie tylko jesf j biblii mowa o jakieies uroczystos-
ci, tam nie brak napomn enia, ze nalezy postara¢ sie o-
uczestnictwo upos$ledzonycu przez los: wdow i sierot.

A jakiez byly skutki tego prawodawstwa? Ubo4stwo
nie zniklo wprawdzie zupetnie, prawodawca, ktéry nie-
chcial utworzy¢ utopii, nie tudzit sie pod tym wzgle-
dem, o tern aas juz poucza sam biblijny iezyk hebrejt
ski, ktory na ojkreslenie biednego cztery wyrazy stworzyt
obok innych mniej czesto uzywanych, ale mimo tego, Ze
nie brakito ubogich, zydostwo me znalo masowej nediy, paa-
peryzmu, proletaryatu, stanu zebraczego, chociaz Palestyna
byta bardzo gesto zaludniong. W ogole byt Jzrael narodem
pilnym, do ciezkiej pracy przywykiym; nawet w raju.—po-
wiada Pismo Swiete musiat cztow.ek ogrdéd uprawiac i pie-
legnowac¢ go. Prorocy, ktérzy bez ogrodek otedy swej epo-
ki odkrywaja, nigdy sie nie zalg, ze sie ubogim nie daje
daréw, lecz, ze sie im nie uzycza tego, co sie im prawnie
nalezy.

Jezajasz . Jeehezkiel zarzuuajg, ze sie nie wspiera
ubogich tak, jak do tego prawo obowigzuje.

Gdyby tylko — taka jest mys$l zawarta w tych mo-
wach proroczych - mgdyby tylko ubogiemu tego uzyczano,
czego prawnie biedni zgda¢ moga, juzby nie byto powodu
do narzekan.

Nawet przy zmianie rzgau wyraza Ps: 72, nadziej'e
lepszych czasow temi stowy : ,,Niechaj uposLedzonym w na-
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rodzie wyjedna prawo — pomocy lziemiom ubogich/ chlu-
bnie to $wiadczy o ustawie, gdy ujmujacy sie, zauboguni zado-
wolnia sig, jezelitylko prawnym ustanowieniom sie zado$¢-
czyni. Kto jeszcze maprawo za sobg., ten nie jest stiaeony,.
nie upokarzasie, nie upadla sige, nie upada az do poziomu
zebrakow

Poniewoli oabilouskiej, czasy sie zmienity, nie zaprze-
czano wprawdzie tych praw aoogim,"” nie zniesmno ich;
ale jest to juz epoka nedzy w swe”™ catej zgrozie. Bo tez
wielkowtadcy Babilonii, Persyi i Syryi nie troszczyli sie o<
swych podwtadnych, a od Ezymu pochodzacy system
ucisku, wyczerpat wszystkie zywotne sity narodu.

Dla tego tez pdzniejsze czasy zwracajg &e do serca,
apeluja juz do uczu¢, wzywaja juz mitosierdzie i wymagaja
litoSci. —

Ksiega-Ben Sira wspomina juz o wedrownych zebra -
kach, a ze zmiang czaséw musiaty te ri drogi i $rodki za-
radcze uledz zmianie.

Na uwage zastuguje ta okoliomos$¢, ze w zmianie tej
uczestniczy tezhebrejski wyraz, ktéry prawie kazdemu z nas-
tu ooecnych jest znany, mianowicie: stowo staro-
hebiejsbim ,,sprawiedliwos$¢™, a w poézniiiszyrr. jezyku ,,do-
brocsijnosc.*

Tuz w greckiem tlumaczeniu nieraz “npTt, nie jest
ttumaczone!,, sprawiedliwos¢* lecz, ,jahnuznau. Ksiega Daniel
;uz poleca uzyskiwaé przebaczenie za winy przez dawanie
;atmuzny “npvi,, a zdame Salomona ‘ninc 7’i-n nprr,, ,Spra-
wiedliwo$¢ ocala od $miercil* brzmi juz w ksiedze Tobih
»Jatmuznau ratuje od $mierci, — ale to juz przekracza mdj,
temat; niechaj m_ bedzie wolno poswieci¢ ten dom niejako
dom jatmuzny; lecz w duchu staiozytnego zydowstwa jako-
dowdd, ze szlachetnie mys$lagcy pejmujg, iz uboga miodziei
ma wsze'kie prawo do nabywania -wiedzy, ktéra od Boga po-
chodzi <do do Boga prowadzi; aby je; mozliwem uczyni¢-
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to studyum wspaniatomys$inos¢ wspoétwyznawcdéw powzie-
ta mys$l wystawienia domu/Ktdrego budowe 'niechaj"Bog

pobtogostawitby sie stat nsn n"2 domem dla. ksztat-
3enia i wychowania mtodego pokolenia w duchu Zjdow-
edowskim, w duchu religijnym, Amen! a sudogo ui
------------------- :«0jlj8ld|KS
-dsfg"& 9io trSiooifns $/a vfcnso /[dfjfgtio/M&J iJowsin-oT. -tW
;doi oaoicsin ffraca ? (egzortcc)>wéigw ofieso
soi 0a .0isoigs [oko”y/5 YA oktokiejdog* m{ ol Jaat sto
-0 8ia i! (S*jS80i-t oin i i~aistl ViiiotecfiHbrs o-cia-woileiw
Mmo)VH yorborif>oq  umysg -WAT] "-0$%

.0boma_yha sntowys arJit/Y/ imi&sory? .tulaion
Umart Jozef,” umarli wSzyscy synowie Jakoba” i wszyscy

z tej generacyi, tak opowiada pierwszy ustep TI. ksiegi Mojze-
szowej,Mera cierpief i przesladowan rozpoczeta sie dla lzraelitow
w Egipcie, ktérzy przez 400 prawie lat wiedli zycie niewymo-
wnych przykro$ci, niedostatku najgrozniejszego." Lecz ten bolesny
okres, ktory Bdg Abrahamowi zapowiedziat z gdry przed wiekami,
juz sie zblizat ku korcowi, i o to wielki Mojzesz, przedstawia sie
Faraonowi, aby zazgda¢ uwolnienia swych braci w imieniu n,ns
.vnk TyN Boga jedynego,'ktdry byl i zawsze bedzie, ktory niewole
tylko na tak dtugo ustanowit, az do wolnosci swéj lud powota
Kimze jest 6w Adonai ? zuchwale zapytat sie Faraon, ja go nie-
znani i im- chce uwolni¢ Izraelitow. * hn bfii >ih itW s2P
rfe'’xc — Jak Farao nieco pdzniej poznat, kto jest Adonaj 1 uznat
lego wszechmoc i najwyzszg spiawiedliwos¢, o tern opowiadajg
edalsze, ustepy // Ks Mojzeszowej, w ktérych szczegotowo, sg
wyliczone plagi, jakie nawiedzity Egipt, ztamaly up6r Faraona
i lostatecznelliwolnienie lzraela spowodowatylv—

m)\q?iW?3cajad1lfle3naY do krzywdzacego przemoOwienia Fara-
ona, w ktorem prozniakami i leniwcam nazwal naszych ojcow,
fo:ustanowczo zadnego, zarzutu niestuszniej im nie mozna oylo
uczyni¢, poniewaz Hebrejczycy sa i byli przez wszystkie vyieki
swych dziejow prawdziwymi rycerzam pracy. Juz patryarcha Ja
kdéb, charakterystyczna, typowa postaé naszego narodu, podczas
gdy byl w stuzbie u wiasnego “uja Labana, pracowat dniem
i noca, aby sumiennie spetni¢ swo6j obowzazek. a gdy l.aban miat
niegodziwe zamysty przeciw niemu i na jego ucieczke sie uzalat,



DQRESZ-TOW.(T 29

zawotat Jakob na swojg obrone.-nm ffeha rnprjnn lifcHIBIES ‘nTO,
'niw' Tak we dnie trapit mie zar stofica, a w nocy mroz, a
sei ulatywat z mych oczu. Nasi medrcy,, postepowali wedtug tego
przyktadu i me zadowainiali sie tylko nauczaniem tej cenne] =ze
sady ze studyum obowigzkéw moralnych i relijgijnych w potacze
mu z pracg niezbedng yrwykonywaniu jakiego$ uczciwego -zawodu
pomaga" cztowiekowi du unikaniagrzechu, -jn oy nhin ttldici
py nra&Kft o nw rtj?a#6* p s lec? sam* praktycznie to wykonywat..
Tak widzimy, ze najstynniejsi z nich nie uwazali tego za ponizenie,
zstapi¢ z wyniostego siedzenia prezydyalnego religijnych akademii,
aby wykonac skromne rzemlo;sto szewskle <Mstolfarsklm bednarskle
i mne, uwazajqc {o za wysoKi zaszczyt, 9% sie staraj7 o wlasne
potrzeby, i potrzeby swych rodzin przez skromne zarabianie praca
swyCh|J r(ak U&Vzgodme tez £Z] teml zasadaml g+05(10 tW|erd2|Ié publ,jrl'
cznte, ze’ kto syna ,,swego nle uczy rzemlos’fa ten mu ponlekqd

daje wskazéwke, aoyjsie stat rozbdjnikiem, I3INiy™D vb
nuaiK, a gtosny Szhriaja, jeden z najbardziej uczo-
nych i najpowazniejszych mistrzow Miszny wybral sobie jgko

dewfl* hasto’zlote zdanie, ktdre ciggte "wszystkim aowtarzat
'z itHOt
Cata historyg oijiekow $rednich wskazuje zadziwiajacg zawsze
u’ZydéW'czynnos$é i 'zdumiewajaca ich przezorno$é w awyszu'ki\va- ,,
niu i. wynajdywaniu nowych drdg/atiy' sie wystara¢c "O”uczciwe
utrzymanie Sie. PrzeSladowani nie'stuszileri okrutnie przez panu-
jacych i lud, Imiino przeszk6d w wykonywaniu jakiego$ zawodu,
umieli  wymysla¢ coraz nowe $rodki i nowe drogi, aby”swdj
handel prowadzi¢ i nie dajgc sie niczem pokona¢, wreszcie odniesli
zwyciestwo. Jak woda ze Zrdédia natrafiajagc z jednej strony na.
przeszkode, z drugiej strony sobie-toruje drogb',- chociazby miata J
i skate wydrazy¢ i wreszcie czysta i krysztalowa na powiérrchnies.
wyptywa, opromieniona jasnem S$wiattem stonecznem, tak tez
przezorna czynno$¢ i skrzetna pracowito$¢ Zydéw nauczyta ich
pokonywac wszelkie, im przez przeSladowcoéw czynione, przeszkody
tak, ze nie tylko sobie samym lecz takze i tym spoteczenstwom
korzy$¢ przynosili, wérdéd ktérych swe smutne zycie- wiedli. Nie-
jednokrotnie tez ksigzeta i mozni panowie nie mogli swego okru-
tnego zamiaru, wypedzenia Zydéw z swych obszaréw, dokonaé,
z obawy aby nie spowodowaé ekonomiczne; ruiny, albowiem pomysl-
nos$¢ krain prawie wytgcznie od gorliwej pracowitosci i rozumnej
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gospodarsko$ci Zydow zalezata, a nieraz, wypedziwszy, ich do
ponownego powotania ich byli zniewoleni z tych wzgledéw.

Aby jednak doniosto$¢ pracy podnies¢ w ocenie wszystkich,
nasi Mistrze nie wahali sie uzna¢ jg rozkazem biblijnym n”ol
-p tron jtffé prK ~h rot? *ro&rt cm -jrcNte bzn w  *ri2m
TnXO rotén Sze$¢ dni pracu, i wykonuj wszelkie czynnosci, a si6-
dmy dzieh jest dniem wypoczynku na cze$¢ Pana twego Boga;
tak jak wypoczynek soootni jest przepisem przez Boga natozonym
i Jemu mitym, tak tez i praca w szeSciu dniach powszednich jesi
rowniez od Boga przepisana i Jemu mita.

Lecz zacytUj.ily iiasze staic legendy: Gdy Ada.n pupetnit
pierwszy gtzech niepostuszeristwa wzgledem Bega. zjadajac owoc
zaKazanego drzewa, BOg gc. skazat na wygnanie z ziemskiego
raju i zadajac mu te ciezkg kare grzmigcym gtosem rzekt do niego:
TttSHpffikKnN rfattl | bedziesz spozywat z>ota polne! Na te surowe
stowa twarz Adama bladoScig $mierci sie pokryta mirt ‘PO
wszystkie cztonki mu zadrzaty i przyttumionym gtosem, z akcentem
rozpaczy zawotat. bnfc DUKL: bzKl Yionc fHN Panie $wia-
ta\ ju i bydto moje z jednego ztobu je$¢_bedziemy}. Lecz Bdg
.'szybko surowy ton zmienit na tagodny i dodat z ojcowska mito-
Scig: _nm™ UpKHwu m i Nie: w pocie czota bedziez spozywat
chleb to znaczy mozotem swym ziele przemienisz w chleb; pil-
noscig i pracowitoscia wzniesiesz sie ponad wszystkie zyjace isto-
ty i praca zdotasz sie uszlachetnic.

Na te boskie stowa oblicze Adama zajasniato S$wiattem ra-
m-dosnem, aureola pracy uwienczyta jego gtowe. Z ufnoscig i poczu-
iciem pewnosci, bez zalu opuscit spokdj i zacisze -raju, aby swym-
potem zrasza¢ dziewiczg glebe roli. Kara przemienita sie w na-
grode, cnota pracowito$ci zmazata plame niepostuszenstwa.

Dla nas to byto szczytne powotanie, godne =zadanie. Tak,
na Kochani! uchylajmy z uszanowaniem czoto przed spracowang
dtonig, opalong twarzg, przed surowym fartuchem uczciwego ro-
botnika, xzyz on nie jest tysigckrotnie godniejszym niz bogaty
prézniak, ktéry bezczynnie przepedza swe marne zycie, zie swych
bogactw uzywajgc; ktére dla niego nie sg owocem pracy i ktorych
nie nabyt w sposob uczciwy. Praca, ktora pozostawia i duchowi
eczas i sposobnos¢ do rozwoju iwyksztatcenia sie praca potgczona
.z korzyscig dla pracujgcego i innych zaopatrzajgca w potrzeby
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cnwilowe ina przyszto$sé;—to od Bdga pozadana i mila; taka praca
wstrzymuje cztowieKa oa grzecnu, poprawia, podnosi i usziacnetnia.

Pracujmy bracia! pracujmy z najlepszemi checiami dla naj-
wznio$lejszych celow, a B6g pobtogostawi nasze usitowania szcze-
Sliwym skutkiem naszych trudéw, zgodnie z tekstem opiewajgcym
-ptyyn n« D'ré&n 133 13wy’ 34033 ttijm nnara tes -p
IdZ spozywaj z raaoscig sw@j chleb, pij z wesolem sercem twe
wino, poniewaz praca twa byta Bogu m itag Tak niech sie zawsze
dzieje w Jego imieniu, na Jego cze$¢ i dla dobra wszystkich ludzi,
naszych braci! Amen.

kurespondeneye | echo prasy.

Zydzi w Japonii. Gazecie: “Jewish Chronicle® donosi
jej korespondent z Shangaju:

Od jakich dwudziestu lat zaczeli ztad Zydzi przesiedlaé sie
.do Nagasaki i podobnie jak Shangai ma najwiecej Zydow w ca-
iem cesarstwie Chin, tak Nagasaki, oddalone 36 godzin od Shan-
gaju ma ich najwiecej w Japonii. Najwiecej z nich pochodzi z Ro-
syi i Rumunii. Prawo Japonskie wyklucza cudzoziemcéw od stuzby
wojskowej, przeto niema Zydow w wojsku, Zydzi Rosyjscy nie
przelewajg przeto krwi swych braci.

Hotandya-A msterdam. Nadrabini wyzszej Holandyi na
>czele ktorych stoi uczony rabin amsterdamski I. H Diinner
oSwiadczyli sie pizeciw Syonizmowi, o ile on nie zupetnie przyjmuje
jako obowigzujece wszelkie ortodoksyjne zasady zawarte w kode-
ksie Szulchan-Aruch.

Francya. Paryz — Alfons, Gustaw i Edmund, trzej syno-
wie Barona Jamesa Rothschilda ofiarowali dziesie¢ milionow
(I0000000) na mieszkania dla biednych rzemie$lnikow bez réznicy
wyznania. Gaulois radzi im, aby zarzad tej fundacyi oddali jakiej$
.kuratoryi, a nie rzadowi republikanskiemu.

Gaulois jest organem partyi konserwatywno-monarchicznej.

Rothszyldowie byli w tym celu u ministra handlu Jerzego
Trouillot, ktory za tak wspaniatomy$iny dar w imieniu Panstwa
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dziekowat. Gazety agntisermckie niechetnie o tern lub 'ztoSliwie
wspominaja, lecz proletaryat przekona sie, ze bogaci Zydzi od-
czuwajg jego nedze i starajg sie so organizacye zapewniajaca,
przez los uposledzonym, zycie zdrowe i spokojna staro$¢ bez
smutnej perspektywy szpitalu. wofcuit rbysasn MSiMte mywiik

Anglia. Jewish Chronicie z 10 czerwca 1904, przytacza tSfep
z kazania, ktore wygtosit ksigdz. W H. Denovan, wikaryusz, ko-
$ciola sw. Pawta Maidstone jednego z najwiekszych i najliczniej
odwiedzanych kos$ciotéw anglikariskich w' Londynie o 'wojnie
rosyjsko japonskiej. X. Denovan przypisuje rosyjskie niepowo-
dzenia prze$ladowaniu Zydow.

Wspomniawszy o0 przyrzeczeniu, ktére Bdg dat Abrahamowi
~Pobtogostawig stych, ktdrzy tobie,,bedg zyczliyyb,a przetkne tych,
ktorzy debi¢" krzywdzi¢* -bedg” dodaje Denovant ,;My stanowczo
wierzymy, ze kleski Rosyi sa wynikiem prze$ladowan Zydow, al-
bowiem niemozliwem jest, aby Bogktamat. Historya wykazuje,
ze wszystkie narody, ktére zle sie obchodzity z tym narodem,
wybranym poniosty kare. Wszakze my wiemy, ze losy wszystkich

narodbW ziemi sg zliczone z narodem -izraelickimll
fr  Ji WOCIYA "orlijs*l R -l P ffU fet ) . A

Anglia. Londyn bedzje, miat staty teatrzydowskl W nowo
‘anco 7 Up«».>9 m - |isJU-.i yu») ftiflj o i W IEIE il in*)»
czesnym sty‘iu wybudowany.

Najlepsi- aktoroycie kontyngentuj ..Ameryki dla niego sie za-
angazuje-., Teatr bedzie sie/nazywat ,Orye,it“. Budowa sie juz roz-
poczeta, a kwota na t6 przyzngp”pna wynosi milion'.125000 tran
kéw. Bedzie to pierwszy staty teatr w Anglii, w ktérym bedg da-
vB.ne sztuki n.t w jezyku angielskim. '< s'(bnstoti

Mysl wybudowania takiego teatru powstata stad, ze na dotych-
czasowych przedstawieniach margénowych bywato do 1400 osob.

Oryent bedzie miat 2000 miejsc, a cena bedzie od 60 centy-

moéw do 6 frankow.

Rosya. Nedza zydowska -W"ROsfi. W Wilnie na 20000 zy-
dowskich rodzin 4906 to znaczy' U ludnosci zydowskiej musiata
prosi¢ o wsparcie na Swieta Pesach. Po wiekszej czesci sa to
rzemie$lnicy bez zajecia z powodu kryzys przemystowej wskutek

woj ny.
W Odesie 48- 50000 mrezczyzn i kobiet musiato otrzymadé
wsparcie, t. j. ludnosci zydowskie;j.

W obec takiego potozenia jest filantropig bezsilna.
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Niemcy. Berlin w czerwcu. Kw'estya powracajacych zy-
dowskich emigrantéw o ite on: Drzejezdzajg przez terytoryum Nie-
miec zajmowata sie reprezentacya gmin zydowskich-wi Berlinie.
Postanowiono : Za posrednictwem zydowsko-niemiecki.e-go zwigzku
gminnego-.pozyskaé wszystkie gminy celem przyczynienia sie,. ar-
kami, jezeli jeszcze dotad nie czynig tego.

Wszyscy wychodZzcy powracajagcy do Europy majg wracac
przez Hamburg Z naciskiem podni¢'siono te okoliczno$¢, ze wra-
cajg tylko starzy ludzi, zupeinie me zdolni do pracy, | ktérzyby
tylko jeszcze wiekszym ciezarem stenstali dla Niemiec, gdzie i tak
juz wedrowni zebracy tworzg istng plage.

Ameryka Argentyn ja. Dziennik ,La Prensa“ z 14 czer-
wca b. r. wychodzacy w Bueno$l Aires' podaje smutne wiadomosci
u niesnaskach miedzy zydowskimi kolonistami, a instytucyg ,Je-
wish Colonisation Association®, szézesfolnie z powodu tego, ze
kontrakty miedzy towarzystwem a kolonistami zawierajg warunki
zabezpieczajgce wytgcznie i pod kazdym wzgledem towarzystwo,l
a nie uzwgledniajgce w niczem prawa kolonistdw, nalezy sie
spodziewaé, ze Alliance Isiaelite Universetle w Paryzu jako wia-
dza rozjemcza i decydujaca, obroni praw pokrzywdzonych — je-
zeli wiadomos$¢ ta jest zgodng z rzeczywistym stanem rzeczy. Se-
kretarz Alliance z Paryza, Schwarzfeld zapewnia stowem honoru
gazecie j,La Prensa“,-ze wszystkie obietnice sie spetnia.

'a*W numerze z 15 czery/¢a”gi~éiny przedstawiajagce P&Wsyw-
dzonych kolonistow: Jozefa Bnlia, Salomona Szmilowicza, Ber-
narda Berkowicza, Abrahama Luppu i Hersza Chaimowicza.

Rosya. , Allgemeine Zeitung des judenthuitis® podaj'ér przy-
czyne dlaczego tak nagle nastgpita dymisya mihistra oS$wiaty lu-
dowej Sengera.

Generat Kuropatkin mial zamiar wszystkim potomkom zy-
dowskich rodzin, nawet wychrzczonym odmowf¢ przyjecia do
wojskowych zaktadéw wychowawczych. Szef tych zaktadéw W
Ks. Konstantyn zgadzat sie .z tym planem. Jednakowoz”minisfer
Senger temu sie Isprzeciwit i rozumie;, sie, ze z cieniem samo-
dzielnosci nie mogt nadal pozostaé ministrem.

Holandya. Amsterdam w cZzdrwcu. Na sze$¢s&t oSmdzie-
sigt (880) podréznych 'okretu ,Filadelfia" bytd1600 Zydow z Rosyi
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i Rumunii. Wielu z nich musiano izolowa¢ z powodu trachomu,
czesto pojawiajactj sie u nich choroby écz.

Niemcy. Berlin. W czerwcu 1904. PrusKi ,Minister.-Bl.-f.
d. inn.-Verw.”“ ogtasza rozporzadzenie ministra spraw wewnetrz-
nych, na podstawie ktorego prezydenci rzadow' majg ministerstwu
donosi¢ o kazdym wniosku na zmiane zydowskiego imienia czy
to z powodu przejscia z zydostwa na chrzeScijanstwo.” czy tez
z innych powodow, jak tego poprzednie rozporzadzenia wymagaty
przy wnioskach tyczacych sie zmiany,,nazwiska rodzinnego.

Anglia. Londyn w czerwcu. Czasopismo ,Lloyds Weekly“
donosi, ze Zydzi angielscy przeznaczyli 250.000 funt. szt. na wy-
budowanie doméw mieszkalnych w Bushil-Park Enfield, aby tam
osiedli¢ tych, ktérzy skupieni sa w Stepney,yJest zamiar 1000 ro-
dzin tam przesiedlié.

Oprécz domoéw mieszkalnych wybuduje sie olbrzymie war-
sztaty zaopatrzone we wszelkie przyrzady i przybory, Kktorych
kazde rzemiost*® wymagfj; biuraigspecyalne beda posredniczyty
miedzy producentami a konsumentami.

Na ten cel ztozyli finansisci zydowscy 250.000 funt. szterl.
't, z. wiecej niz 6 miliondw' frankéw na budowe- mieszkan, a 1
milion funtéw szterlingébw subskrybowali na warsztaty i maszyny,
.gdy sie to zrealizuje, bedzie to dla tysiecy biedakow koncem
ostawionego ,,sw'eating — system “ ,,systemu pocenia sige“E ktdry tak
"wntrzgsajgco”kreslit romansopisarz Kingsley.

Anglia. Zwigzek literackich stow'arzyszen zydowskich w Lon-
dynie, wydal rocznik ng 1904. zawierajgcy spi%fksigzek i artykutow'
traktujgcych sprawy zydowskie, a pisanych w angielskim jezyku
w minionym roku. Bibliograficzny ten przeglad jest dzietem Al-
berta M. Hyams$ona, sekretarza zwigzku CThe Union of Jewish
Literary Societigs”.

Szwajcarya, Po raz pierwszy Zyd zostat wybrany cztonkiem
Wielkiej Radyj* Zaszczytu tego osiggnat Alfons Braunschweig jako
reprezentant Kantonu Neuchatel.

Francya. Alliance Israelite urzadza w Ecole Orientale w spe-
cyalnym gmachu olbrzymig biblioteke, juz obecnie wiecej niz 30000
publikacyi zawierajagca, w najrozmaitszych jezykach, odnoszacych
sie do Judaizmu. Funduszow na te biblioteke uzyczyt Baron L.
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.M. Roihschild i przez wiele lat go pomnazat. Do tej biblioteki
wcielono ksiegozbiory Seniora Sachsa, Manrice’a Blocha, Bernardg
Lazarea i stowarzyszenia ,Societe des Etudes juives*“.

Belgia. W sobote 4 czerwca w Leoaium (Liege) nastgpito w obec-
nosci wiadz administracyjnych i naukowych odstoniecie popiersia
senatora Jerzego Montefiore a uskutecznionego za przyczynieniem
sie Panstwa, prowincyi i miasta z wdziecznosci za instytut elektro-
techniczny, ktéry Montefiore stworzyt i wyposazyt. Pry tej o-
kazyi wygtosit mowe minister przemystu i prac publicznych i
wymownie skreslit chlubng dziatalno$¢ czcigodnego senatora.

Hiszpania. Madryt. Stowarzyszenie pisarzy'] artystoA ,La
JAsociacion de Escritores y artistas“t odbyto doroczne zgromadze-
nie pod przewodnictwem Echegaray a przy wspo6tudziale Pullidy,
ktory przedstawit rezultaty swych prac Lstudyéw nad dyalektem
kastylianskim,  ktéry  zachowali Spanioiowie rozprdszeni po
Europie, Azyi, Afryce i Ameryce.

Stowarzyszanie to postanowito utrzym>wac stosunki lita*
:rackie z wielkiemi centrami judaizmu spaniolskiego. Wiele za-
wdziecza stowarzyszenie w”spOtpracownictwu uczonego Davidcho
w Belgradzie w Serbii.

(El Liberat z 29 czerwca 1904). Ange! Pulido napisat sta-
wne dzieto ,Los israelitas espanoles”, w ktdrem z naciskiem pod-
nosi przywigzanie Zydéw spaniolskich do jezyka ojczystego po
wiekach, do tego jezyka, ktdrym — wedle ich zapatrywan — Bdg
do aniotow przemawia. Szczeg6lnie podziwia dobro¢ i stodycz
.niewiast zydowskich, ktore uczg swe dzieci mitosci ku Hiszpanii,
w jej jezyku dziatwe ksztatcac. Charakter Zydéw spanioiskich
jest szlachetny w naipiekniejszem znaczeniu. — Na niewiasty
zydowskie i ich dziatalnos¢ w stowarzyszeniach dobroczynnych
kaze Pullido swym rodaczkom patrzec. — Nic niema nieslu-
szniejszego — konAczy P. — niz nienawi$¢ i pogarda dla narodu
w ktdérego religii podstawe swojej wiasnej religii widzimy.

Rosya. — Protest. Rzad rosyjski zaproiestow'at wobec
mocarstw wr imieniu humanitarnosci przeciw okruciefnstwom ja-
ponskim.

Gazeta ,,Ruy Blas“ Paryz 30 czerwca wylicza zgrozag przej-
mujace sceny Kiszeniewskie z 19 kwietnia 1903 i dodaje po ka-
zdym takim ohydnym fakcie : ,,Rzad rosyjski nie protestowat przes-



36 DORESZ TOW.

ciw ternu w imieniu ludzko$ciSceny te byly nawet w ,Nowosti“-
z 6. maja 1903. Na 110 podane. Wtedy nalezato winnych ukarac,
a caly Swiat z radoscig -przyjatby* do wiadomosci taki protest,
aie wtedy rzad milczat, a z zakazem zaprzestania rzezi wstrzymano
sje az do jej zupetnego wykonania.

Jakze ten rzad S$mie przemawia¢ w imieniu ludzkos$ci ? Ja-
kiem prawem dzienniki powtarzajg ten protest, a milczaty gdy im
ruble i odznaczenia dawano, a szczeg6lnie jakim prawem Zydzi
francuscy, mowig o okrucieinstwach japonskich, kiedy- tak podty-
mi byli w roku 1903:?:,

Zydzi rosyjscy sa nieszcze$liwi i z tego tytulu majg prawo
do naszej sympatyi.

Zydzi francuscy — z wyjatkiem tych licznych biedakéw, co
ciezko na chleb pracujg — zastuguja na najgtebsza pogarde.

Po otrzymaniu wiadomos$ci o pogromie, nadrabin zawezwat
ich do«'Sktadek dla nieszczesnych ofiar. Czy miatby odwagty po-
wiedzie¢, ilu na to wezwanie odpowiedziato? Z wyjatkiem zawsze
wspaniatomysinych Rothschildéw, ilu postato bodaj-Skromne datki?
Z obawy aby ich nie poznano, ze. sg Zydami, pragnac goraco,
aby o tern zapomiano, wydajac swe corki za zbankrutowanych
kawalerow, wspierajagc antysemickie gazety redagowane.- przez
Zydowft z rozgtosem udzielajagc datki na cele'tych, co ich niena
widza, sa stokro¢ podlejsi od nedznych mordercéw w Kiszenie
wie, bo ich obojetno$¢ dopuszcza niegodziwosci, ktdrymby mo-
Zzna zapobiedz przez nieco.serca i odwagi.

1 na mcii przyjdzie kolej, i oni Kkiedysjr stang ~ie przed
miotem napasci,- wtedy to dopiero, ale- juz zapézno, przekonajg
sie, ze cokolwiek czynig i cokolwiek moéwia, sa Zydami i pono-

szg kare za podto$é, ze prébowali nimi nie byé. Do tej chwili
niech siami milcza, niech ich dzienniki milczg i niech Rosya mil-
czy. — Nie protestowali, kiedi“byta tak piekna sposobnos$¢, jak-
zeby mozna w ich szczdrds¢ wierzy¢ teraz?!

JoJjJwaga Reaakcyi. Doresz-Tow.-Zydzi we”Francyi bardzo hoj-
ne: datki ztozyli dla ofiar Kiszeniewskich za posrednictwem ,Allian-
ce lIsraelite Univers'elle’« jak o tern Swiadczy ostatnie sprawozdanie
roczne A. L U. z r. 1903. iobecnie starajg sie u rzadu rosyjskie-
go jp polepszenie losu Zvdow; iw czeSci jednak ma Ruy-Blas
stusznosc).
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Witochy R2ym. 'Krél w Synagodztii 2. lipca o godzi 8.
.rano miata gmina zydowska w Rzymie zaszczyl wita¢ kréla wlo-
.skiego Wiktora Emanuela Ul-go w nowo wybudowanym templu.'

Obecni byli Prezydent gminy Syrena wraz z cztonkami zboru :
Leupoldo Torlonia, Profes. Sorani, prof, Benedetto Pontecorvo,

Prof. , Septimio Piperno, i t. d. inzynierowie Costa i Armani,
architektci tego templu, Nadrabin prof. Yittorio Castiglione,
malarz Brignoli i w. i. Krdlowi towarzyszyli generatowie Brusati

i de Majo i major Gavazza. Prezydent o$wiadczyt krélowi, ze
data ta me bedzie zapomniang w pamieci wspotwyznawcoéw wdzie-
cznych ddstojnej rodzinie Sabaudzkiejl’u

Kroi odpowiedziat, ze nie potrzeba dziekowaé — z prawdziwa
rado$cig przybyt. Zwracajg” sie do inzynieréw pochwalit ich dzieto,
a malarza Brugnoli za malowidta; Do ksigzki pamigtkowejKljako
pierwszy wpisal swoje nazwisko* Rabina zapytat sie, czy wszyscy
Zydzi umieja dobrze po hebrejsku, rabin odpowiedziat, ze nieste-
ty mniej znajg jezyk hebrejski, anizeli Wtosi'jezyk tacinski.

Starzy Zydzi wzruszeni byii tg sceng, poniewkiz od wiekow
po raz pferwszy w S$wiatyni $wej widzieli krdola. Budowa te|to
templu rozpoczeta sie w roku 1901, a w przetlaggu 3 lat ukon-
czong zostata. Oficyalne pd6Swiecenie templu nastgpi 27. lipca.

Statystyka Zydow. Towarzystwo dla zydowskiej statystyki
uskutecznito prace krytyczng opartg..na zrddtach, podajaca dokta-
dne cyfry ludnoSci zydowskiej, w rozmaitych krajach: Najliczniej-
sza jest ludnos$¢ zydowska w Rosyj (w okraggtych iiczbach)(fj.0&2.0Cjo
Austro - Wegry majg 1.994.000, Stany Zjednoczone 1.1,36.000,
Niemcy fWO.0O00, Rumunia 269.000, Afganistan 184.000, Angiia
1772000, Marokko 150.000, Niderlandy 104.000, Francya 86.000,
Turcya 82.000-, Palestyna 78.000, Kaukaz 58.000, Algier 57.000,
Abissynia 50.000* Wtochy 47.000, TuniS'-45.000, Persya 35.000,
Syberya 34.000, Afryka potudn. 377000, Butgaria 28.00" Egipt
25.000, Indye 22.000, Arabia 20.000, Kanada 16.000, Szwrcya
13.000, Belgia 12.000, Grecya 8.400 i t. d. Ogdétem wynosi liczba
Zydow wedle tej'statystyki 10.597.000, poniewaz jednak statystyka
taka me moze by¢ doskonaly, nalezy przyja¢ okragta liczbe
11.Q99.00Q,-

Hiszpania. Madryt, jak sie zoiera ,Minjan“? W Madrycie
jest kilka zydowskich rodzin, wszystkie pochodzg z Francyi. Pod-
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czas uroczystych $wigt — Nowego Roku i Sadnego Dnia w mi-
nionym roku, jak podaje , Univers lIsraelite’ z 10 czerwca, posta-
nowili nasi wspotwyznawcy zgromadzi¢ sie w jednym lokalu celem
urzadzenia ,Minjanin Poniewaz w tej porze kilku byto za grani-
cami kraju, ale zato kilku obcych zydow mogto sie znajdowac
w Madrycie, uzyto nastepujgcego fortelu, aby sobie zapewnic
»Minjan".

Kolejno stawato kilku przy bramie urzedu pocztowego, gdzie-
cudzoziemcy listy swe odbierajg. Gdy sie kto do wejscia zblizyt,
zapytywano sie go: Czy moze Pan jeste§ Panem. Rosz-haszana ?
Gdy sie zauwazano, ze osoba zagadnieta jest zdziwiong, przepra-
szano jg, ze mylnie uwazano jg za Pana Rusz-haszana. W ten
sposdb poznano sie z obcymi, przypadkowo tam bawigcyml zy
darni i mozliwem bylo stuzbe Bozg odprawic.

The Jewish Encyclopedia. Fund and Wagnalls Company
New-York-London.

Wspaniate to dzieto encyklopedyczne, ktére w leksykogra-
ficznym porzadku uwzglednia i omawia wszelkie stosunki miedzy
zydami, zydostwem a resztg Swiata, jakotez kazdy pojedynczy mo
ment z dziejow Zydostwa w przeciggu kilku tysiecy lat i jego we-
drowek po wszystkich obszarach ziemi, juz do potowy jest dokonane,
przez wydanie VI. tomu. Tom ten zawiera artykuty miedzy ,,God-
a lIstria". ,,O0 Bogu“jest rozprawa rabina Hirscha. Znakomite sg ar-
tykuty S. M. Dubnowa zOdesy. ,,O chasydyimie’ i Piotra Wiernika
z New-Yorku o ,Haskali“. Profesora Bachera z Budapesztu krdtka,
ale petna erudycyi rozprawka ,,0 hebrejskich gramatykach . Histo-
ryczna praca ,,0 inkwizycyi“ rabina Kayserlinga z Budapesztu. Kry
tyczna praca ,,0 chrzeScijanskich hebrajstach® profesora Gotheila

Zydowska szkota w Londynie. W Londynie, odbyt sie do-
roczny popis dzieci uczeszczajagcych do the jews’ Free Schuol,
Spitalfields. Obecnym byt lord Ro+hschild i lady Rothschild, nad-
rabin dr. Adler i cale przetozenstwo zboru londynskiego. Lord
Rothschild przemawiat o doniostosci religijnego wychowania, roz-
dzielit nagrody pomiedzy celujagcych uczniow i wyrazit uznanie
dla tej szkoty, ktdéra jest bezsprzecznie najlepszg w Londynie.

Portugalia. Nowa synagoga zostata otwartg w Lizbonie,
w przededniu Szwuot przy ulicy Aleksandro Herculano; synagoga
ma 150 siedzen woddzieledia mezczyzn, za$ w oddziele dla nie-
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wiast 200. Jest to pierwsza synagoga - z wyjatkiem gibraltarskiej
na potwyspie iberyjskim od czasu wypedzenia Zydow.

m i Niech bedzie pochwalony Bdég, ktéry przy-
wraca $Swietno$¢ spustoszonemu miejscu!

Anglia. Londyn. Przeciw zaprowadzeniu ograniczenia przy-
jazdu obcych zydow do Londynu The aliens Bill zaprotestowat'
na publicznym wiecu Syonisci. Przewodniczacy Samuel Goldmark.
wykazat, ze to prawo jest tylko przeciw Zydom w East-end prze-
bywajgcym zwrdcone. Najwieksza ambicya ciezko pracujacych zy-
dowskich robotnikéw dazy do uzyskania angielskiego prawa oby-
watelstwa. Inni mdéwcy rowniez wskazywali na nieludzkos¢ takiego
prawa i potepiali taki zamiar; liczni angielscy robotnicy, na wie-
cu obecni, im przyklasneli.

- Zydowski Uniwersytet w NewYorku. Nie dawno odbyh>
sie w New-Yorku liczne zgromadzenie, pstaraniem profesoréw
Adlera i Schechtera, na ktérem postanowiono zatozy¢ w tym,
miescie zydowski Uniwersytet.

K. W. Wysocki. Zamozny i wspaniatlomys$iny tworca wielu
uzytecznych instytucyj umart w Odesie w 80. roku zycia, Wysocki,
byl jednym z pierwszych ,,Chowwei Cion“.

Palestyne zwiedzit w roku 1885 i szczegOlnie zajmowat sie
szkotg w Jaffie.

Przed 13. laty powzigt zamiar zatozenia uniwersytetu zy-
dowskiego w Jerozolimie, na ten cel ztozyt kapitat, w Alliance
Israelite, ktory obecnie wynosi juz 700.000 frankow i Kiedy$ zre-
alizuje sie, o czem zmarty marzyt. Wysocki zajmowat sie takze
gorliwie nowoczesng hebrejska literaturg i zatozyt znakomity
przeglad hebrejski ,Hasziloach“. Jego dobroczynnos$¢ byta znang
w catej Rosyi, dopiero nie dawno ofiarowatl 100.000 Rubl. na za-
tozenie szkoty rzemiesSlniczej w Biatymstoku. Zgon tego meza
jest dotkliwa.,stratg dla zydowstwa.

Afryka. — Tunis 5. czerwca umart nadrabin gminy Por-
tugizkiej czyli t. zw siwornejskiej Jakdb Silvera; nadzwyczaj
uwielbiany przez swa gmine. Jego nastepca wybrany zostat R Da-
niel Lumbroso, ale rzad francuski zatozyt ,veto“, poniewaz Lum-
broso jest narodowos$ci wioskiej.

Bawarya. — Monachium. Chrzescijansko-socyalny zwigzek
w Monachium zwr6cit sie z prosbg do magistratu i rady miejskiej.
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aby sie u rzadu postaraty,o wstrzymanie a wzglednie o utrudnie-
nie osiedlenia gje Zydéw zagranicznych. Podanie to jest podpisane
przez przewodniczacego zwigzku A. Wagnera.

Wiochy. — Neapol 1 lipca poswiecono -szpital zydowski,
zatlozony-. przez zmartego Barona Adolfa Rothszilda. Szpital wy-
budowany, .zostat na najzdrowszem i najromantyczniejszem miejscu
w Posilippo przy Neapolu. Przyltej sposobnos$ci wygtosili mowy
prezydent gminy zydowskiejnSinigallia i miody,'a uczony przeto-
zony szpitala, lekarz Dr. Eminente.

Pungolo’/g-nztta iokaina, powiada, ze to najlepszy z wszyst-
kich neapolitafskich szpitali. Do niego dotgczona jest sala porad
mekarsicich da< chorych bez rézniej’ wyznania.

Finlandya. Rosyjski antysemityzm.' Gubernator Viborgu
zakazat pod kare 100 r. wynajmywaé wille w kapielowych miej-
scach Finlandyi Zydom bez' poprzedniego pozwolenia.- Dotych-
czas Zydzi mieli zupetng swobodelpod tym wzgledem. Zakaz ten
wrecz sie sprzeciwia konstytucyi Finlandzkiej. W ten sposob ma
rychlej nastgpi¢ rusytikgcya Finlandyi.

Belgia. — Brukseiia. Sprawdza rie wiadomosé, Jze syndykat
francuzko-bdlgijskich finansistéw i domdéw bankowych ztobit Rosyi
propozycye pozyczki 2;t)1t0.009.000, frankdiv na proc. pod
warunkiem réwnouprawnienia Zydéw w Rqgsyi z innymi podda-
nymi Caratu. Plehvemjuz sie nalto zgodzit, potwierdzenie Cara
ma nastgpi¢, |

mRosya. -Grodno6? ,Presee Associeellwychodzgca w Paryzu
(Rue Notre Dame oB> Lorette) z 101 lipca ogtasza nastepujacy
telegram:

Grodno 16. lipca. ,Prawo ograniczajagce miejsce pobytu wy-
konuje'sie z calg surowos$cig; zarobku i préfcy brak zupeiny;
zydzi me moga, do przymusowego pobytu im wyznaczonych, miast
opusci¢; liczni Ifobotnicy zydoyfely literalnie juz z gtodu zgutel’.

Nastepca Dr. Herzla bi p. Wedtug wiadomosci ktére po-
daje ,Jewish Morning Journall (New-Yorkj ma stangor na czele
Syonistow: byly poset Stanéw Zjednoczonych .wwTurcyi Oskar
S. Strausa”.

Rosya Petersburg Ograniczenie Zydéw w osiedlaniu sie po
wsiach zostato stanowczo zniesione.
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-W ciezkiem i krytycznem potozeniu, w jakim “ie obecnie
Rogya znajduje, Zydzi rosyjscy, chociaz nie sg réwno uprawnieni
z prawdziwem poswieceniem sie uczestniczg ew wszelkich ofia-
rach mienia i krwi. Liczni zydowscy lekarze stinii zaofiarowali
swg wiedze i gorliwo$¢, a o walecznosci tysiecy zydowskich jjzol-
nierzy ~donosi Niemirowicz Datczenko korespondent Russkoje
Stowo1, o filosemityzm bynajmniej nie podejrzany, najchlubniejsze
dla nas wiadomosci. Moze:vtak lojalne i patryotyczne postepo-
wanie u Plehwego irzadu zmieni spo§86b mys$l.enia i postepowania
wzgledem Zydow. « -

Rosya. GazetaijjRusskij Listok* donosi, ze Rada Panstwa
przyjeta projekt ministerstwa spraw wewnetrznych two sprawie
zamieszkiwania Zydéw na wsi, w celu zajmowania sie rolnictwem.

W urzedowym ,Charb. \Vfestniku“ ukazal' sie nastepujacy
komunikat: ', Tymczasowy dowddca wojsk w prowincji gdynskiej,,
chejtundzianskiej i zabajkalskiej, jen. Nadarow, rozkazat zabronié
wjazdu do Mandzurii Zydom, wytaczajac powaznych dostawcow
dla zarzaddw instytucyj, znajdujacych'jSie w obrebach wojskowo-
okregowych, ktdrzy posiadajg’ specyalne pozwolenie na przejazd
od Narzadéw wdfskowo-okregowych “.

Ministerstwo spraw'wewnetrznych orzekto, ze ZyuST, nie majacy
prawa do zamieszkiwania po za,,strefg , moga przyjezdza¢ do
Moskwy na karacye jedynie tylko po uprzedniem Wyjednaniu so-
bie specjalnego pozwolenia od oberpolicmajstra miasta Moskwy.

Anglia. Londyn. W angielskiej izbie Postéw zupeinie niespo-
dzianie nastata ozywiona dyskusya o”sypnisty”znym projekcig wscho-
dnio-afiykanskim. Poset Caihcart Wason (Iryjczykj protestowat prze-
ciw projektpwi syonistycznego pstedlema sj$ w Afryce wschodniej.
Obawiat sie/ aby wykopanie tego planu nie datp powodu do po7
wstania niepokojow'. Ludnos$¢ kraju jest w'edlug jego twierdzenia —
w najwyzszym stopniu zaniepokpjong tg myslg, ze sie.! ma wydaé
kraj Zydom rosyjskim i rumuiskim. Skutkiem tego bedzie praw-
dopodobnie’ mpowitanie tubylcow. Zadna z kolonii angielskich i
z sanjodzjelnym rzadem nigdyby nie Scierpiala osiedlenia sie takich
ludzi, kt6rzy ani jezykiem angielskim, ani jezykiem wiasciwej ludnosci
me wiladajg.— Major Evans-Gordon o$wiadczyt, ze cala ta sprawa
osiedlenia sie jeszcze jest bardzo niejasng. Narazie- zgodzono sie
zbada¢ na miejscu, o ile mys$l osiedle-tria sie tam, databy sie prze-
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prowadzié. Trudnosci jednak sg tak wielkie, ze ulega jeszcze py-
taniu, czy w ogdle nawet jedyna zydowska rodzina tam sie osie-
dli¢ sprobuje. W tej kwestyi osiedlenia sie¢"'widzie¢ zagrozenie
Swiatowej potegi Anglii, jest wprost $mieszng rzeczg. — Gdy Sir
Gilbert Parker wniosek Wasona, na czczej gadaninie tylko “ie o-
pierajacy, lekkomysinym nazwat, zabrat gtos Lord Percy, aby
wniosek ten, polegajacy na zupetnie falszywem przypuszczeniu,
zrharakteryzowa¢ jako naduzycie porzadku czynnosci. P Wason
ztgczyt projekt wschodnio-afrykanski z kwestyg rodzimej ludnoSci
dwie ze sobg nic sp6lnego nie majgce sprawy. Gdy w lipcu mi-
nionego roku jeden z reprezentantdéw zydowskiego banku kolo-
nialnego dowiadywat sie u Lorda Lansdowne, czy tenze chce sig
blizej zaja¢ sprawa odstgpienia kraju w Afryce wschodniej Zydom,
bardzo mate byly pozadania ziemi w Afryce wschodniej. Wsrod
takich okoliczno$ci Lord Lansdowne nie madgt inaczej jak zyczli-
wie sie przychyli¢ do planu syonistycznego z przypuszczeniem,,
ze znajdg odpowiednie sobie terytoryum i ze nastgpi porozumie-
nie'lkco do zasad samorzadu. Tymczasem zastepcy banku kolo-
nialnego udali sie do Afryki wschodniej, aby ogladnaé to teryto-
ryum, ktére Zydom do rozporzadzenia pozastawiono ,Jak diu-
go ci panowie nie ztozg swego sprawozdaniall nie $miem lIzbie
da¢ referatu, tyle tylko — juz teraz — moge powiedzieé, ze ani
prawa brytyjskich poddanych, ani tez prawa ludnosci tam rodzimej,
nie zostang przez projekt wschodnio-afrykanski naruszone wecale.

Interesa brytyjskich poddanych o tyle uwzgledniono, o ile
kraj Zydom zaofiarowany wcale i zupelnie nie lezy przy drodze
zelaznej kolei. Dalej lezy on w prowincyi Naiwasha miedzy je-
ziorami: llictoria* a ,,R ud o Ifgdzie rzeczywiscie ani jednego
tubylca nie ma. Jest to kraj zupeinie nierozwiniety, od drogi ko-
lejowej oddalony i tam w zadng styczno$¢ Zydzi z Europejczyka
mi nie wejda.

Zgodnie z prawdg musi sie jednakowoz przyznaé, ze rzad bynaj-
mniej nie powodowat sie wylacznie finansowymi motywami. Do
pewnego stopnia i synipatye role odegraly ;ssynipatye, jaki kazdy
chrzescianski narda, a szczegllnie angielski musi mie¢ dla naro-
du, ktéry podczas przeSladowan trwajgcych wiele wiekow, z wytrwa-
toscig godng podziwlenia, wierzyt przepowiedniom swych prorokéw

Moéwca przechodzi potem na temat ztozenia godnosci ze
strony gubernatora Sir Charles’a Elliota, ktére pozostaje tylko
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w #gcznosci z kwestyg tubylczej ludnosci, ale wcale nie z zydo-
wskim projektem wschodnio-afryKansKim i taK dalej moéwit: ,,0dkad,
sie rozpowszechnita wiadomos$¢ o pertraktacyach rzadu z zydowskim
bankiem kolonialnym naptyw kolonistéw do protektoratu wscno-
dnio-atrykanskiego, o ktérym pierwiej nikt stysze¢ nawet nie chciat,,
tak sie, wzmogt, ze caly kraj bedacy do dyspozycyi wzdtuz drogi
kolejowej juz zajety jest, i rzad widzi sie zniewolonym do odma-
wiania dalszych koncesyi w prowincyi Naiwasha, gdyz naruszyto-
by sie interesa Massaiow. Sir Charles Elliot nie zgodzit sie z tern
postanowieniem celem ochrony tubylcéw i ztozyt swéj urzad" —
Sir Edward Grey tak przemdwit: ,Niejeden wiasnie to gani, ze
kraj przeznaczono specyalnie dla kolonistéw zydowskich.'"My
wszyscy wiemy, czem antysemityzm jest i co byto powodem an-
tysemityzmu Jednakowoz istniejg jeszcze ludzie inaczej o Zydach
mys$lacy. Wszak to nardd liczacy miliony, ci co do niego przyna-
leza przez caly szereg pokolen rozprdszeni sg po caltym obszarze
ziemi, — bez ojczyzny i bez nadziei. — Otwarcie to o$wiadczam:
»Wszelkie usitowanie utworzenia temu narodowi ojczyzny i przy-
tutku w granicach brytyjskiego mocarstwa $wiatowego, ma za sobg
moja najzupetniejszg synipatye“. (Huczne i ciggte oklaski). Nad
wnioskiem Wasona bez gtosowania lzba przeszta do porzadku
dziennego dalszych obrad.

[PoSwigcenie nowego miesiaca przed
uregulowaniem kalendarza.

(Dr. S. A. Taubeles).

Obwieszczenie dnia, ktory mial by¢ pierwszym nowego mie-
sigca, nastepowato przez przewodniczacego trybunatu, ktéry pr
oznaczeniu dnia wygtaszat stowo: ,,poSwiecony”, a zgromadzony
lud dwukrotnie ten wyraz powtarzat Czy to posSwiecenie w ten
sposob sie odby¢é musiato dla 30-go, czy tylko dla 31-go dnia,
czy w obu wypadkach, czy tez w zadnym wypadku, o tern sg
mniemania zupetnie sprzeczne z sobg. Miszna (Rosz-haszana 117)
podaje: Przewodniczacy trybunatu wygtaszat, [skoro trybunat
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oSwiadczenia $wiadkéw uznat za zgodne z prawdg’) stowo: ,po-
Swiecon.yiv,< a zgromadzony lud odpowiadat dwukrotnym okrzykiem

»~poswiecony, poswieconymi — Zaréwno, gdy (spostrzezono néw
w nalezytym czasie, |t. zn. 29-go dnia miesigca, zaraz po zacho-
dzie stofica — a wtedy ustanowiono 30-ty dzien jako pierwszy

nowegoi miesigca;] jakotez, gdy w nalezytym czasie nie byl wi-
dzialny [kiedy-to 31-y stawalwsife pierwszym nowego miesigca]
nastepowato poswiecenie nowego miesigca w ten sposob [dla 30-go
wzglednie 31-go dnia].

R. Eleazar bar Cadok jest tego zdania, ze gdy néw sie nie
pojawit w nalezytym czasie, a 31-y dzieh sie stal pierwszym no-
wego miesigca, wtedy nie wygtaszano poswiecenia dla 31-go dnia,
poniewaz kazdy nowy miesigc najpdzniej po uptywie 30-tu dni
rozpoczaC sie musi, przeto poswiecenie na firmamencie juz po-
niekad nastgpito i nie potrzebuje dalszego potwierdzenia przez
ziemski trybunat. Ze przewodniczacy trybunalu wygtaszat wyraz
~poSwiecony"”, na to jest w tern miejscu wy-wod z UL ks. Mojz.
232 (Rosz-haszana 24a).'tH

Alen ponadto sg jeszcze podane dwa inne zapatrywania | Gdy
néHv w nalezytym czasie jest widzialny, to nie nastepuje posSwie-
cenie nowego miesigca dla 30-go dnia [poniewaz normalne zjaw le-
nie sie w nalezytym czasie nie wymaga dalszego potwierdzenial.
Jednakowoz, gdy sie go w nalezytym czasie nie spostrzega, to
sie wyraza poswiecenie dla 31-go dnia, [poniewaz niew#tasSciwosé
ta wiasnie pozadanem czyni publiczne zatwierdzenie przez po-
Swiecenie ze strony-sadu].

R. Eleazar bar Szymon wyprowadza z Ill. ks. Mojz. 25i0, ze
w zadnym wypadku nie jest potrzebne ogtoszenie posSwiecenia ani
dla 30-go, aiii dla 31-go dni&Al W konicu podaje R. Juda w imie-
niu Samuela, ze w praktyce postepowano podiug R. Eleazara bar
Cadoka.

O postepowaniu przestrzeganem w kilku szczegdlnych wy-
padkach poswiecania nowego miesigca podaje Miszna jeszcze na-
stepujace wiadomosci: (Rosz-haszana Illi). Gdy trybunat i caly
lud w Jerozolimie nowy sierp ksiezycowy widziat 29-go zaraz po

*I’W Talmudzie jerozolimskim Rosz-haszana 110, Sanhedr. 14 wnio-
skuje R. Szymon ben Jochai, Ze w ogole nie ma aktu posSwiecenia a wy-
raz : poswketenie w ‘Misznie oznacza tylko potwierdzenie orzeczenia $wiad-
kéw, ze miesigc jest zupeiny
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zachodzie stonica ale z powodu jakiej$ przeszkody i 30-ty dzien
uphmai, t. zn. -zupetna noc na 31-go nastata, zanim trybunat
poswiecenie ogtosit, to ustanawia sie miniony miesigc jako petny,
liczacy 30 dni, chociaz w tym wypadku, -tojak Talmud Rosz-haszana
25b zauwaza — powszechnie! znanem byto? ze scerp ksiezycowy
w nalezytym czasie 29-go dnia miesigca zaraz po zachodzie stornca
byt widzialny, przeto miniony miesigc powinienby niezupetnym
by¢ 29-ciu dniach. — A to przediuzenie miesigcao jeden dzien
nastepowato, poniewaz formalne posSwieceniednowego miesigca
przez tfybunafani o zmierzchuwieczornym 29-go dnia, ani w prze-
ciggu  30-go dnia nie nastgpito.

— Drugl'wypadek jest nastepujaeyB Jezeli sie juz 30-go
dnia przestuchato $wiadkdéw i za-dwiarygodnych uznato, a jak
w pierwszym wypadku noc z 31-go nastata, zanim jeszcze ogto-
szono poswiecenie, - to takze ustanawia sie miniony miesigc ja-
ko zupeiny, chociaz isM:jak Talmud tu dodaje - (Roszh&szana 25b)
przestuchanie Swiadkéw w porze dziennej sie zakonczyto, a po-
Swiecenie w istincie uwaza¢ nalezy tylko jako "zakonczenie w czas
rozpoczetej rozprawy sgadowej i przeto tez i w nocy na 31-go
mogtoby by¢ wygtoszone. Mimo tego wszystkiego ustanawiano
miniony miesigc jako zupeiny, poniewaatt— jak WTywod z Ps. 815
opiewa — poswiecenie musi by¢ uwazane za takag czel¢ rozpra-
wy sadowej, ktérg tyiko w porze dziennej wolno zatatwié, jak tef
Tosefta (koniec 11 rozdz. Sanh.) uczy wyraznie: ,Nie wolno
ogtasza¢ posSwiecenia w porze nocnejll Gdyby przeciez w nocy
nastgpito, to jest niewazne. Tak samo podaje Gemara (Sanhediin
11b): posSwiecenie miesigca wolno tylko we dnie ogtosic¢; jezeli to
sie dzieje w nocy, to niema waznosci.

Nastepnie: Jezeii trybunat skladajagcy z 23 oséb nowy sierp.
widziat 29-go, aie juz — jak Rosz-hoszana 25b dodaje — w po-
rze, kiedy zupeina noc byta, to muszg dwaj cztonkéwfe trybunatu
w nastepnym 30-ym dniu miesigca stana¢ jako Swiadkowie przed
pozostatymi cztonkami trybunatu i ci pozostali cztonkowie wy-
gtaszajg: ,,poSwiecony". — Poniew'a'z’ — jak poprzednio wymie-
niony -wypadek poucza — wyrzeczenie to moze tyiko w porze
dziennej nastgpic.

Z tego wynika, jie gdy trybunat sierp ksiezycowy widziat
29-go okoto wieczora tak wczesnie-,¢>ze jeszcze mogt wygtosic
.poswiecony” przed nastaniem nocy, to moze natychmiast ogto-
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.si¢: ,poSwiecony"” dla nastepnego dnia 30-go, poniewaz widzenie
sierpa ksiezycowego na wiasne oczy czyni wyrzeczenie Swiadkdw
zbednem.'Nastepnie, gdy zajdzie wypadek, ze S$wiadkowie ztozg
swe S$wiadectwo przed wieczorem dnia 30-go i ich pos$wiadczenie
uznanem zostanie za wiarygodne, a jeszcze do$¢ czasu pozosta-
nie,'aby trybunat mogt ogtosi¢ ,poswiecony”, zanim noc nastanie
to trybunat wypowiada natychmiast ,poSwiecony” odnosnie do
dnia 30-go — O tern jednak sg sprzeczne mniemania,*) czy
trybunat moze ogtosi¢ -H,posSwiecony"” dla dnia 30-go juz w cza-
sie zmierzchu, alefprzed wiasciwg noca, gdy trybunat widziat lub
Swiadkowie spostrzegli sierp dopiero w czasie zmierzchu 30-go dnia.

Gdy jednak Swiadkowie 30-go dnia nie przybyli, albo sie
ich uniewaznito, albo gdy obliczenie wykazato, ze niemozliwem
byto spostrzezenie sierpa ksiezycowego dnia 29-go wieczorem, to
miniony miesigc ustanawiano jako zupeiny, a nastepny od 31-go
dnia sie: zaczynat. W tym wypadku urzadzano uroczystg uczte
m3l-go dnia. W tej uczcie, — Kktdra uchodzita za religijny obowiga-
zek — (Miszna Sanhedr V1I2, musiato uczestniczy¢ przynajmniej
dziesie¢ os6b. Na miejsce, gdzie sie uczta odbywata, udawano sie
30-go dnia tuz przed zachodem storica, a wracano przed wscho-
dem stofAca 31. dnia. Przy»fej' uczcie podawano tylko zytni chleb
i .groch.

*)-Soréwnaj ,Hamagid" rocznik XI. i Xll. kontrowersya miedzy
Stonimskim a Pinelesem.
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Bezsprzecznie najidealniejsza postac

nowoczesnego zydostwa

Dr. Teodor Herzl

btog. pam. urodzony dnia 2-go maja 1860
osierocit nasz naréd dnia 3. lipca 1904
20. Tamuz 5664.

10-nD pftS *0?

Skre$leniu Jego zywota, dziataln'Os,ci i wszystkiego, co

z Nim w zwiazku pozostaje, po$Svieci caly osobny dziat ze-

szytu lii-go w niewymownymismutku pograzona; Redakcya.
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rtedakcya prosi jaknajusUtuej kazdego czytelnika o po-
danie adreséw osob, stowarzyszen i instytucyj, ktdrymny nale-
zato posta¢ numer i ¢ korespondeacye w sprawach Z zydostwem
stycznos¢ majacych.

Tre$¢ numeru: Szlachectwo. — Wyrk — \mida. — Apolog ,,0 winni-
ﬁ‘. — Zbor izr. we Lwowie. — Trdikliwosa o ubogich (kazanie). —
Prafa (egzorta). — Zagraniczne koraspondencye i eeho zagranicznej

prasH — Poswiecenie nowego nuesigca. — Zgon Dr. Herzta:



Do szanownych czytelnikow i czytelniczek!

Redakcya prosi wszystkich czytelnikow
i wszystkie czytelniczki, szczegdlnie Zbory,
nauczycieli, urzedy meirykalne i stowarzyszenia
o ftaskawe korespondencye lub tylko krotkie
doniesienia o wszystkiem, cokolwiek w ich
miejscu pobytu sie zdarza i w zwiazku z zy-
dostwem pozostaje. Korespondencye moga byc¢
w jezyku hebrajskim, zargonowym, niemieckim,

polskim lub jakimkolwiek innym.

Redaktor: Dr. S, A. Taubeles.
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